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 :من جدول الأعمال 2قرار بشأأن البند 

 اعتماد جدول الأعمال

 .كي يعُتمد، وتم اعتماده .WIPO/GRTKF/IC/34/1 Prov. 2 قدم الرئيس مشروع جدول الأعمال المعُمّم في الوثيقة

 :من جدول الأعمال 3قرار بشأأن البند 

 اعتماد تقرير الدورة الثالثة والثلاثين

( كي يعُتمد، وتم WIPO/GRTKF/IC/33/7 Prov. 2 للجنة )الوثيقةالثالثة والثلاثين لدورة اقدم الرئيس مشروع تقرير 
 اعتماده.

 :من جدول الأعمال 4قرار بشأأن البند 

 اعتماد بعض المنظمات

ليها في مرفق الوثيقةالمنظمات الخمس وافقت اللجنة بالإجماع على اعتماد  بصفة  WIPO/GRTKF/IC/34/2 المشار اإ
والمجتمعات المحلية في المكس يك، رابطة مدنية  ةشعوب الأصليلل اتحاد الأعمال التجارية ، وهي كالتالي: مراقب مؤقت

(CIELO)فضحركة الشعوب الأصلية من أأجل النهوض بالسلام و و  ؛ ( النزاعاتIMPACT)غير الحكومية ةالمنظمو  ؛ 
قليم  تعزيزوحركة  ؛(DAPMEمن أأجل عالم عادل ) داجباكا مركز تعزيز و  ؛(PROYADEديكيسي )شعوب يليما في اإ

 (.SEGPالاقتصاد الاجتماعي والحوكمة )

 :من جدول الأعمال 5قرار بشأأن البند 

 (2017يونيو  9و 8) ندوة الملكية الفكرية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي عن تقرير

خبير في المنظمات والعلاقات الثقافية، وزارة دمها المقررون: الس يد أأحمد الشحي، أأحاطت اللجنة علما بالتقارير الشفهية التي ق
الدكتور سوميت سيث، سكرتير أأول، بعثة الهند الدائمة لدى الأمم المتحدة، جنيف، ؛ و مانمسقط، عُ  ،التراث والثقافة

الأمم المتحدة وسائر المنظمات  لدى جزر البهاما كمنولثالس يدة بيرناديت باتلر، وزيرة مستشارة، البعثة الدائمة ل ؛ و سويسرا
الس يدة ليين غريك، مستشارة، الشؤون الاقتصادية والملكية الفكرية، البعثة الدائمة لجمهورية ؛ و الدولية، جنيف، سويسرا

 .لتفيا لدى الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية، جنيف، سويسرا

 .WIPO/GRTKF/IC/34/INF/9 وأأحاطت اللجنة علما كذلك بالوثيقة

 :من جدول الأعمال 6قرار بشأأن البند 

 مشاركة الجماعات الأصلية والمحلية

 WIPO/GRTKF/IC/34/INF/4و WIPO/GRTKF/IC/34/3 أأحاطت اللجنة علما بالوثائق
 .WIPO/GRTKF/IC/34/INF/6و

 والخاص وحثتّها على الإسهام في صندوق الويبوها وجميع الهيئات المهتمة في القطاعين العام ءأأعضابشدّة اللجنة وشّجعت 
 .للتبرعات لفائدة الجماعات الأصلية والمحلية
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التالية أأسماؤهم في المجلس الاستشاري للعمل بصفتهم الشخصية وانتخبتهم اللجنة  الثمانيةواقترح الرئيس انتخاب الأعضاء 
، مستشار تقني، عبد العزيز ديينغ، مالي؛ والس يد (ADJMORمنظمة أأدجمور )، ممثل حمادي أأج محمد أأباالس يد  بالتزكية:

يموموف، سكرتير ثان، البعثة الدائمة لطاجيكس تان، جنيف؛وزارة الثقافة والتصال، الس نغال؛ و   الس يد بارفيز اإ
كية أأيدين فيتزجيرالد، مكلفة بالس ياسات العامة، قسم الس ياسة العامة والتعاون الدوليين، مكتب أأستراليا للمل  والس يدة

(، الوليات المتحدة الأمريكية؛ IWAدة جيون لورينزو، ممثلة الرابطة العالمية للشعوب الأصلية )يوالس   الفكرية، أأستراليا؛
رنامج دراسة ، ممثل بالس يد كمال كومار راي ؛ ونوس تا مالدونادو، سكرتيرة ثالثة، البعثة الدائمة لإكوادور، جنيفوالس يدة 

دارة أأصول الملكية الفكرية لأغراض الحفاظ على التنوعالفولكلور والتنوع البيولو البيولوجي في  جي في الهيماليا، جمعية اإ
 ؛ والس يدة أأوفا فيكارافي سوليمايلاغي، مسؤولة قانونية رئيس ية، مكتب المدعي العام، سوفا، فيجي.نيبال، الأراضي الرطبة

 للمجلس الاستشاري. ارئيس، نائب رئيس اللجنة ،السفير روبرتو ماتيوس ميكائيل تيني رئيس اللجنة وعيّن 

 :من جدول الأعمال 7قرار بشأأن البند 

 أأشكال التعبير الثقافي التقليدي

لى الوثيقة" حماية أأشكال التعبير الثقافي "نصا أ خر بعنوان ، WIPO/GRTKF/IC/34/6 أأعدّت اللجنة، استنادا اإ
من جدول الأعمال  8 أأن تنظر، تحت البنداللجنة وقرّرت (". Rev.2الثانية ) النسخة المعدّلة –التقليدي: مشروع مواد 

لى الجمعية العامة توجيهو  رصد التقدم المحرز) البند  النظر في هذااختتام  ذلك النص، بالصيغة التي ورد بها فيفي  (توصية اإ
، كما جاء في 2017 عملها لعاموبرنامج  2017-2016 للثنائية ، طبقا لولية اللجنة2017 يونيو 15من جدول الأعمال في 

 .WO/GA/47/19 الوثيقة

 WIPO/GRTKF/IC/34/12و WIPO/GRTKF/IC/34/7 بالوثائقكذلك وأأحاطت اللجنة علما 
 ".WIPO/GRTKF/IC/34/INF/8و WIPO/GRTKF/IC/34/INF/7و

 :من جدول الأعمال 8قرار بشأأن البند 

لى الجمعية العامة توجيهو  رصد التقدم المحرز  توصية اإ

لى  عداد مشروع نص حول كل موضوع، بما أأسهم في تضييق 2017-2016أأنه تم، على مدى الثنائية أأشارت اللجنة اإ ، اإ
نها رأأت لزوم الاضطلاع  الفجوات القائمة فيما يخص القضايا الجوهرية. ومع أأن اللجنة لحظت التقدم المحرز في هذا الصدد، فاإ

 بمزيد من العمل.

ذ أأخذت اللجنة في الاعت  نها أأوصت بار توصيات أأجندة التنمية وأأكّدت الأهمية التي تكتس يها اللجنةواإ الجمعية العامة للويبو ، فاإ
 وأأن تبتّ الجمعية بشأأن ولية وبرنامج عمل للجنة. 2019-2018بأأن تقرّر ضرورة مواصلة اللجنة عملها خلال الثنائية 
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لى الجمعية العامة للويبو نتائج عم  أأدناهوتقدم اللجنة  لها بشأأن الموارد الوراثية والمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي اإ
 التقليدي:

 وثيقة موحدة بشأأن الملكية الفكرية والموارد الوراثية 
 (WIPO/GRTKF/IC/34/4)الوثيقة 

 حماية المعارف التقليدية: مشروع مواد 
 (WIPO/GRTKF/IC/34/5)الوثيقة 

  مشروع موادالتقليديأأشكال التعبير الثقافي حماية : 
 (WIPO/GRTKF/IC/34/8)الوثيقة 

 الجمعية العامة. تقرّهاوقرّرت اللجنة أأن هذا القرار ل يخلّ بعناصر الولية المزمع أأن 

 :من جدول الأعمال 9قرار بشأأن البند 

التقليدية والفولكلور اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف مساهمة 
 التنمية أأجندة( في تنفيذ ما يعنيها من توصيات التقليدية المعارف لجنة)

، وأأن تُحال هذا البند في تقرير اللجنة البيانات المدلى بها بشأأنكل أأن تدُوّن أأجرت اللجنة مناقشة بشأأن هذا البند. وقرّرت 
لى الجمعية العامة للويبو المزمع عقدها في الفترة م لى  2ن اإ طبقا للقرار الذي اتخذته الجمعية العامة للويبو  ،2017أأكتوبر  11اإ

 بخصوص أ لية تنس يق أأجندة التنمية. 2010 لعام

 :من جدول الأعمال 10قرار بشأأن البند 

 أأية مسائل أأخرى

طار هذا البندأأدلي،   .ببيان واحد أأحيط علما به ،في اإ

 :من جدول الأعمال 11قرار بشأأن البند 

 الدورة اختتام

. واتفقت على 2017 يونيو 16من جدول الأعمال في  10و 9و 8و 7و 6و 5و 4و 3و 2 اعتمدت اللجنة قراراتها بشأأن البنود
عداد مشروع تقرير كتابي يحتوي على نصوص هذه القرارات المتفق عليها وجميع المداخلات التي أأد لي بها أأمام اللجنة، وتعميمه اإ

لى تقديم تصويبات كتابية على مداخلاتهم كما هي 2017أأغسطس  31في أأجل أأقصاه  . وس يُدعى المشاركون في اللجنة اإ
م الصيغة النهائية لمشروع التقرير على  اللجنة لحقا لعتمادها في الدورة في  المشاركينمدرجة في مشروع التقرير قبل أأن تعمَّ

 للجنة. القادمة

[تلي ذلك المرفقات]



ANNEX I 

 الأول المرفق
 

 الصيغة المراجعة الثانية للوثيقة الموحدة بشأأن الملكية الفكرية والموارد الوراثية

 (2016يونيو  3في   للجنة المعارف التقليديةالثلاثين )كما وردت في اختتام الدورة
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 قائمة المصطلحات

 رتبطة بالموارد الوراثيةالمعارف التقليدية الم]

 1الخيار 

تطور، والتي تنشأأ في س ياق تقليدي، وتصان ال و  بالحركيةالمعارف التي تتسم المرتبطة بالموارد الوراثية" هي "المعارف التقليدية 
لى جيل، وتشمل، على سبيل المثال ل الحصر،  الموارد ]ما هو مرتبط بــ[  [يوجد في]ما بشكل جماعي، وتنتقل من جيل اإ

 [الوراثية من دراية عملية ومهارات وابتكارات وممارسات وتعلم.

 2الخيار 

هي المعارف الأساس ية المتعلقة بخصائص واس تخدامات الموارد الوراثية  "ثيةالمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الورا"
]ومش تقاتها[ مّما يملكه ]أأصحاب الحقوق الشرعيون، بما في ذلك[ ]الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية ]ويؤدي 

لى ]اختراعات[ ]ملكية فكرية[ تطُلب حمايتها[[ ]حيثما لم يكن ممكنا، ل نجاز بشكل مباشر اإ ول المعارف التقليدية، اإ
 الاختراعات[.[

 البيوتكنولوجيا]

أأية تطبيقات تكنولوجية تس تخدم النظم [ هي من اتفاقية التنوع البيولوجي 2المادة " ]كما هي معرفة في البيوتكنولوجيا"
 .[اس تخدامات معينة، لصنع أأو تغيير المنتجات أأو العمليات من أأجل [أأو مش تقاتها]البيولوجية أأو الكائنات الحية 

 ]بلد المنشأأ 

 .[في وضعها الطبيعيالوراثية  يمتلك الموارد لد"بلد المنشأأ" هو ]أأول[ ب

 [ ]البلد المورّد[البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]]

على الموارد بروتوكول ناغويا بشأأن الحصول من  5"يعني مصطلح البلد الذي يوفر الموارد الوراثية/البلد المورّد، ]وفقا للمادة 
المورّد[ ]البلد البلد [، ]الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناش ئة عن اس تخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي

لى المعارف التقليدية  الذي يوفر الموارد الوراثية[ الذي يعُد بلد المنشأأ ]أأو البلد الذي حصل على الموارد الوراثية و/أأو نفذ اإ
 لتفاقية التنوع البيولوجي[.[[ ]وفقا

 البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]

التي تجمع من مصادر داخل الموقع، بما في ذلك العشائر  الوراثيةالذي يوفر الموارد " هو البلد البلد الذي يوفر الموارد الوراثية"
من الأنواع البرية والمدجّنة، أأو التي تؤخذ من مصادر خارج الموقع، والتي من الجائز أأو من غير الجائز أأن تكون قد نشأأت في 

 .[البلد ذلك

 بديل

و/أأو المعارف التقليدية في وضعها الطبيعي أأو خارج  ةالوراثيالموارد  يمتلكالذي " هو البلد البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]"
 وضعها الطبيعي ويوفر الموارد الوراثية و/أأو المعارف التقليدية.[
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 ]المش تق 

وراثية أأو عن وارد بيولوجية أأو لم الاعتصار الوراثينتج عن ي دث طبيعيا و يحمركب كيميائي بيولوجي هو  "المش تق"
ن لم اس تقلابها  [على وحدات وراثية وظيفية.توي يح كن ي، حتى واإ

لى  ]]الاختراع[ المستند بشكل مباشر اإ

لى" يعني أأنه ]يجب[ أأن يس تخدم ]الاختراع[ المورد الوراثي ]اس تخداما مباشرا[، وأأن  "]الاختراع[ المستند بشكل مباشر اإ
لي  ه.[يعتمد على المميزات الخاصة بالمورد الذي ]يجب أأن[ يكون المخترع قد نفذ ]نفاذا ماديا[ اإ

 الصيانة خارج الوضع الطبيعي

 "الصيانة خارج الوضع الطبيعي" تعني صيانة عناصر التنوع البيولوجي خارج موائلها الطبيعية.

 المواد الوراثية

أأية مواد من أأصل نباتي أأو حيواني أأو جرثومي أأو غيرها من الأصول تحتوي على وحدات وراثية  هي "الوراثية"المواد 
 .وظيفية

 الوراثيةالموارد 

 .المواد الوراثية ذات القيمة الفعلية أأو المحتملةهي  "الموارد الوراثية"

 الظروف في الوضع الطبيعي

"الظروف في الوضع الطبيعي" هي الظروف التي توجد فيها الموارد الوراثية داخل النظم الإيكولوجية والموائل الطبيعية وفي 
 من اتفاقية التنوع البيولوجي[. 2المحيطات التي تطور فيها خصائصها المميزة ]المادة حالة الأنواع المدجنة أأو المس تنبتة في 

 ]الدولة العضو

 "الدولة العضو" هي دولة عضو في المنظمة العالمية للملكية الفكرية.[

 ]التملك غير المشروع

 1 الخيار

معارف تقليدية مرتبطة تقاتها[ ]و[ ]أأو[ ]"التملك غير المشروع" هو ]اكتساب[ ]اس تعمال[ موارد وراثية ]و[ ]أأو[ ]مش  
[ دون موافقة ]حرة[ ]مس بقة مس تنيرة[ ]من قبل الجهات المخوّلة لإعطاء ]تلك[ الموافقة[ ]الإدارة المختصة[ على بموارد وراثية

 ذلك ]الاكتساب[ ]الاس تعمال[، ]طبقا للتشريعات الوطنية[ ]لبلد المنشأأ أأو البلد المورّد[.[

 2 الخيار

[ تكون معارف تقليدية مرتبطة بموارد وراثية]"التملك غير المشروع" هو اس تخدام موارد وراثية و/أأو ]مش تقاتها[ و/أأو ]
خلال بالثقة  لل خر عندما يحصل المس تخدم على الموارد الوراثية أأو المعارف التقليدية من صاحبها عبر وسائل غير سليمة أأو اإ

لى انتهاك القانون الوطني في موارد وراثية و]مش تقاتها[ و]معارف تقليدية مرتبطة بموارد بلد المورد. واس تخدام  يؤدي اإ
مكتس بة عبر وسائل قانونية مثل قراءة المنشورات، والشراء، والاس تكشاف المس تقل، والهندسة العكس ية،  وراثية[
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[ في وراثيةالوارد لمرتبطة باالمتقليدية ل اعارف والكشف غير المقصود، نتيجة اخفاق أأصحاب الموارد الوراثية و]مش تقاتها[ و]الم
جراءات وقائية معقولة ل يعدّ تملكا غير مشروع.[  اتخاذ اإ

 ]مكتب الملكية الفكرية[ ]مكتب البراءات[

 ]حقوق الملكية الفكرية[ بمنح، دولة عضو ، فيكلفةالمدارة ]"مكتب الملكية الفكرية"[ ]"مكتب البراءات"[ هو الإ 
 .[البراءات]

 ]المادي[ ]النفاذ

لى المورد الوراثي هو امتلاكه أأو على الأقل وجود اتصال ]كاف به يسمح بتحديد خصائص  "النفاذ ]المادي[/]المباشر[" اإ
 المورد الوراثي المرتبط بـ ]الاختراع[ ]الملكية الفكرية[[.[

 ]الموارد الوراثية ]المحمية[

ما بموجب حق من حقوق الملكية الفكرية أأو بموجب حق قانوني أ خر. "الموارد الوراثية ]المحمية[ هي الموارد الوراثية المح  مية اإ
لى الملك العام  وعند انقضاء مدة سريان حقوق الملكية الفكرية المرتبطة بمورد وراثي، ينبغي أأن يصير ذلك المورد الوراثي اإ

 [1يعُامل كمورد وراثي محمي. ول

 ]المصدر

 1 ]الخيار

لى أأي مصدر يحصل منه مودع الطلب على المورد الوراثي من غير بلد المنشأأ، مثل صاحب  يشير مصطلح "المصدر" اإ
 .[لنباتاتل  ةقيأأو حد [ ]مس تودع محدّد بناء على معاهدة بودابست[لجيناتل بنك المورد أأو مركز للبحث ]أأو 

 2 ]الخيار

 :مكانبمعناه الأعم قدر الإ مصطلح "المصدر" أأن يفُهم ينبغي 

المصادر الأولية، ومنها على وجه الخصوص ]الأطراف المتعاقدة[]البلدان[ التي توفر الموارد الوراثية، والنظام المتعدد  "1"
، ]ومالكي البراءات، والجامعات، والمزارعين، لمعاهدة الدولية بشأأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةالأطراف ل

 النباتات[، والجماعات الأصلية والمحلية؛ ومس تولدي

 [.[[[الأدبيات العلمية]المجموعات خارج الوضع الطبيعي و والمصادر الثانوية، ومنها على وجه الخصوص "2"

 ]مصدر المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية

منه مودع الطلب على المعارف التقليدية المرتبطة "مصدر المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية" هو أأي مصدر يحصل 
بالموارد الوراثية، بما في ذلك الجماعات الأصلية والمحلية، والأدبيات العلمية، وقواعد البيانات المتاحة للجمهور، وطلبات 

 2البراءات، ومنشورات البراءات.

                                                
1

عداد النص المقترح  أأبدت عدة دول أأعضاء صعوبة في فهم معني هذا التعريف. وفي  حين يُحتفظ بالتعريف في قائمة المصطلحات، يطُلب من المشاركين في اإ
 تقديم المزيد من التوضيح.

2
تفكير، رُئي أأنه ينبغي هذه الجملة ل ترد حرفيا في الوثيقة، ولكنها أأدرجت بالتزامن مع الحذف الشامل لمصطلح "المعارف التقليدية المعنية" من النص. وبعد ال  

تاحة الفرصة للدولة العضو التي أأدرجت الجملة لتوضيح وجاهتها الحالية بالنس بة للنص.  اإ
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 ]الاس تخدام بدون تصريح

وراثية، ]معارف تقليدية مرتبطة بموارد وراثية[ دون موافقة الإدارة "الاس تخدام بدون تصريح " هو اكتساب موارد ال
 المختصة طبقا للقانون الوطني للبد المورّد.[

 الاس تعمال]

جراء البحث والتطوير"اس تعمال" الموارد الوراثية يعني  ، ]والصيانة والتجميع وتحديد الخصائص، وعمليات أأخرى،[ ]بما في اإ
[ و]المعارف التقليدية المرتبطة ومش تقاتها]، الوراثيةو/أأو الكيميائي البيولوجي للموارد  الوراثيبشأأن التكوين  ذلك التسويق[

التنوع  من اتفاقية 2 المادة الحيوية[ ]حسب التعريف الوارد في ااس تخدام التكنولوجي بالموارد الوراثية[ ]بوسائل منها
 البيولوجي[.[

 بديل

جر "اس تعمال" الموارد الوراثية يعني  و/أأو الكيميائي  الوراثيبشأأن التكوين  ، ]بما في ذلك التسويق[اء البحث والتطويراإ
 ااس تخدام التكنولوجي [ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ ]بوسائل منهاومش تقاتها]، الوراثيةالبيولوجي للموارد 

التنوع البيولوجي[.]واس تحداث منتج جديد، أأو طريقة جديدة  من اتفاقية 2 المادة الحيوية[ ]حسب التعريف الوارد في
 صنع منتج ما.[ لس تخدام أأو
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 ]الديباجة

]الحقوق الس يادية[ ]حقوق[ ]أأصحاب الحقوق الشرعيين، بما في ذلك[ ]الشعب[]الشعوب[[ احترام ]تشجيع[ ضمان ]
الوراثية  هاموارد على [لال جزئي أأو كليالواقعة تحت احت الأصلية والجماعات المحلية ]وكذلك ]الشعب[]الشعوب[[

الموافقة المس بقة المس تنيرة والشروط المتفق ] أأ ، بما في ذلك مبد]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[و
علان الأمم المتحطبقا ]للاتفاقات و[ الإعلانات الدولية ]، لس يما  والمشاركة الكاملة والفعالة [عليها دة بشأأن حقوق الشعوب اإ

 [.[الأصلية

 .[]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[وللموارد الوراثية ]المساهمة في منع التملك غير المشروع 

لى أأدنى مس توى ممكن من حالت منح حقوق ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ عن خطأأ.[  ]الحد اإ

بالموارد ]التأأكيد مجددا على القيمة الاقتصادية والعلمية والثقافية والتجارية الكبيرة للموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتبطة 
 [.[الوراثية

 ]الإقرار بالمساهمة الكبيرة لنظام البراءات في البحث العلمي والتطوير العلمي والابتكار والتنمية الاقتصادية.[

بل الصحيحة في منح البراءات لحماية الاختراعات الجديدة وغير البديهية ]التشديد  على ضرورة أأن يضمن الأعضاء انتهاج الس ُ
 المتعلقة بالموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[.[

 تشجيع احترام ]الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية.

والمورّدين الشرعيين  ينبغي أأن يكفل نظام ]الملكية الفكرية[]البراءات[ اليقين في الحقوق للمس تخدمين الشرعيين ]يتعين/
 ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[.[للموارد الوراثية ]و/أأو مش تقاتها[ و/أأو 

 المتبادلة صلحةالم، لتحقيق [ونقل التكنولوجيا وتعميمها] في تشجيع الابتكار ]الملكية الفكرية[]البراءات[الإقرار بدور نظام ]
 ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ وأأصحابها]مش تقاتها[  ]/أأو[الموارد الوراثية والمصلحة ومورّدي  صحابلأ 

 .[ومس تخدميها

 .[تعميم المعلومات[الشفافية و]تعزيز ]

نّ وضع ، وييسر [للبراءات]للملكية الفكرية[ ]للصناعة والاس تغلال التجاري  فا متساويةظرو س ينشئلزامي اإ نظام عالمي و  ]اإ
لتقاسم المنافع المتأأتية من اس تخدام الموارد  [( من اتفاقية التنوع البيولوجي7)15المادة  ]المنصوص عليها فيالإمكانات كذلك 

 [الوراثية.

مجال الموارد الوراثية و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة ]تدعيم حماية وتطوير ]البراءات[ ]الملكية الصناعية[ في 
لى الابتكار.[  بالموارد الوراثية[ وتشجيع البحوث الدولية المؤدية اإ

]س يعزز الكشف عن المصدر الثقة المتبادلة بين مختلف أأصحاب المصلحة المعنيين بالنفاذ وتقاسم المنافع. وقد يكون جميع 
مس تخدمين للموارد الوراثية و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[. وبناء عليه، هؤلء مورّدين و/أأو 

نّ الكشف عن المصدر س يبني الثقة المتبادلة في العلاقات بين الشمال والجنوب وس يعزز أأيضا الدعم المتبادل بين نظام النفاذ  فاإ
 لبراءات[.[وتقاسم المنافع ونظام ]الملكية الفكرية[]ا
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 ، بما في ذلك البشر.[أأشكال الحياة]ملكية فكرية[ على  [براءات]عدم منح  التوصية ب[ ]]ضمان[ ]

لى الموارد الوراثيةيم  ه يتعين/ينبغي، عند الاقتضاء، أأنأأن]الإقرار ب و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة  تثل النافذون اإ
بالموارد الوراثية[ في بلد معين للقانون الوطني لذلك البلد، الذي يوفر الحماية للموارد الوراثية و]مش تقاتها[ و]المعارف 

 التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[.[

لزامي للكشف، كما هو محدّد بالتفصيل في هذا الصك شر  [البراءات]الملكية الفكرية[] يكون لمكاتب]]يتعين/ينبغي أأن  ط اإ
لى الإضرار بمصالح  الجماعات و ]الشعوب[ ]الشعب[القانوني الدولي، عندما يُحتمل أأن تؤدي حماية الموارد الوراثية ببراءات اإ

 [الأصلية والمحلية.

على مواردها ]الطبيعية[ ]البيولوجية[، وأأن  على الحقوق الس يادية للدولتفاقية التنوع البيولوجي، ]التأأكيد مجددا، وفقا ل
لى الحكومات الوطنية وتخضع للتشريع الوطني.[[ لى الموارد الوراثية تعود اإ  سلطة تحديد النفاذ اإ

 بديل

على الحقوق الس يادية للدول على موارد]ها[ ]الطبيعية[ ]البيولوجية[ تفاقية التنوع البيولوجي، ]التأأكيد مجددا، وفقا ل
ة[ ]ضمن وليتها القضائية بخلاف تلك المرتبطة بالبشر أأو تلك المرتبطة بحقوق الملكية الفكرية[، وأأن سلطة تحديد ]الوراثي

لى الحكومات الوطنية وتخضع للتشريع الوطني.[[ لى الموارد الوراثية تعود اإ  النفاذ اإ
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 ]أأول. أأحكام عامة[

 1 ]المادة

 الهدف]الأهداف[[

]تعزيز ]فعالية[ و]شفافية[ نظام ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[؛ وتيسير الدعم المتبادل مع ]أأهداف هذا الصك هي  .1
 .[]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ولموارد الوراثية التفاقات الدولية المرتبطة بحماية ا

 1البديل 

كية الفكرية[ ]البراءات[من أأجل تيسير النفاذ وتقاسم المنافع من ]أأهداف هذا الصك هي ]تعزيز ]شفافية[ نظام ]المل  .1
 خلال الكشف عن بلد منشأأ أأو مصدر الموارد الوراثية بناء على أأنظمة منفصلة مثل اتفاقية التنوع البيولوجي.[

 2البديل 

للموارد الوراثية المشروع[  ]هدف هذا الصك هو ]تعزيز[]ضمان[]الحماية الفعالة[]المساهمة في منع[ ]منع[ ]التملك غير .1
]عبر[ ]في س ياق[ نظام ]الملكية الفكرية[]البراءات[ عن طريق ما  ]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[

 يلي:[
لى المعلومات المناس بة  ضمان )أأ ( مكانية نفاذ مكاتب ]الملكية الفكرية[]البراءات[ اإ قاتها[ ]مش توالموارد الوراثية  عناإ

 [؛عن خطأأ ]]الملكية الفكرية[]البراءات[ حقوق نع منح لم  و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[

 [؛النفاذ وتقاسم المنافع]و  تعزيز الشفافية في نظام ]الملكية الفكرية[]البراءات[و] )ب(

لموارد الوراثية التفاقات الدولية المرتبطة بحماية او]ضمان[ ]تعزيز[ ]تيسير[ ]التكامل[ ]الدعم المتبادل[ مع  )ج(
 ]وتلك المرتبطة بالملكية الفكرية[. ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ /أأو]مش تقاتها[ و و/أأو

 [2 ]المادة

 موضوع الصك

 لموارد الوراثية[و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة با الموارد الوراثيةينطبق هذا الصك على  .2

 بديل

لى   الموارد الوراثية]يتعين/ينبغي أأن ينطبق هذا الصك على طلبات البراءات الخاصة بالختراعات المستندة بشكل مباشر اإ
و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية  الموارد الوراثية]والمعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[. ]ينطبق هذا الصك على 

 المعنية[ ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[.[
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 ]ثانيا. الكشف ]الإلزامي[[

 [3 ]المادة

 ]شرط الكشف

طار طلب بشأأن ]حقوق الملكية الفكرية[ ]البراءات[  1.3 عندما يكون ]الموضوع[ ]الاختراع المطلوب حمايته[ في اإ
لى اس تعمال[]مش تملا على  لى[ ]مستندا بشكل مباشر اإ مش تقاتها[ ] لموارد الوراثية و/أأوا 3اس تعمال[ ]مستندا بشكل مباشر اإ

 ، يتعين/ينبغي على كل طرف أأن يطلب من المودعين ما يلي:]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ و/أأو

ذا لم يكن معروفا]و[[ ]أأو ] [نشأأ الم بلد ]البلد المورّد الذي هو بلد المنشأأ[ ]الكشف عن  )أأ( الموارد الوراثية  فمصدر [،[اإ
 .مش تقاتها[ و/أأو ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[]و/أأو 

لشروط النفاذ وتقاسم المنافع، بما في ذلك  الامتثال]تقديم معلومات وجيهة، كما ينص عليه القانون الوطني، عن  )ب(
 .[حسب الاقتضاء، ]ولس يما من ]الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية[ لمس تنيرةالموافقة المس بقة ا

علان بهذا الخصوص.[ )ج( ذا لم يكن المصدر و/أأو ]البلد المورّد الذي هو بلد المنشأأ[ ]بلد المنشأأ[ معروفا، فاإ  ]واإ

الفكرية[ ]البراءات[ الالتزام بالتحقق يفرض شرط الكشف على مكاتب ]الملكية ]يتعين/ينبغي/يجوز[ ]ل[ أألّ  2.3
لى مودعي  مكاتب ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[]ولكن ]يتعين/ينبغي[ على  من موضوعات الكشف. أأن تقدم التوجيه اإ

 .[الشروط الشكليةفيما يخص كيفية استيفاء شرط الكشف] ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[طلبات 

جراء  التي ت البراءات[ ]الملكية الفكرية[ مكاتب ] أأن تتبعينبغي يتعين/ 3.3 علانا اإ خطار ابس يط س تلم اإ ومن . ]للاإ
المناسب، بشكل خاص، تحديد أ لية تبادل المعلومات لتفاقية التنوع البيولوجي/المعاهدة الدولية بشأأن الموارد الوراثية النباتية 

ليها المعلومات  ينبغي لمكاتبيتعين/للأغذية والزراعة بصفتها الهيئة المركزية التي  ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ أأن ترسل اإ
 [المتاحة.

 المعلومات المكشوف عنهاالطلب ]أأو منح الحماية[،  نشر ]يتعين على/ينبغي لكل طرف أأن يتيح للعموم، وقت 4.3
 [.[4وعة]، باس تثناء المعلومات المتعلقة بالخصوصية أأو الأسرار التجارية أأو غير ذلك من أأشكال السرية المشر 

]مش تقاتها[ بالصيغة التي وُجدت بها في الطبيعة أأو عُزلت منها و تعُتبر الموارد الوراثية لّ يتعين/ينبغي أأ ] 5.3
 .[]اختراعات[ ]ملكية فكرية[ وعليه ل تمُنح بشأأنها أأية حقوق من حقوق ]الملكية الفكرية.[ ]البراءات[

 [4 ]المادة

 ]الاس تثناءات والتقييدات

عضاء، في حالت خاصة، اعتماد اس تثناءات 3 الامتثال للالتزام المنصوص عليه في المادة]لدى  .4 ، يجوز للأ
وتقييدات مبّررة ولزمة لحماية المصلحة العامة، شرط أأل تخلّ تلك الاس تثناءات والتقييدات المبّررة على نحو غير ملائم 

 بتنفيذ هذا الصك.[

                                                
3

لى ضرورة وضع تعريف لهذه العبارة في قائمة المصطلحات.   أأشار بعض الأعضاء اإ
4

 ( من بروتوكول ناغويا وهي "بدون الإخلال بحماية المعلومات السرية".2)14هناك صياغة بديلة مش تقة من المادة  
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 بديل

]مش تقاتها[ والموارد الوراثية  فيما يخص [البراءات]الملكية الفكرية[ ]الكشف في  ينطبق شرطيتعين/ينبغي أألّ  1.4
 ]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ على ما يلي: و

 [؛بشرية[بما فيها الممْرضات ال البشرية[ ]الموارد الوراثية المأأخوذة من البشر[ ]الموارد الوراثية ]جميع ] )أأ(

 ؛[تالمش تقا]و )ب(

 ]/الموارد الوراثية عندما تسُ تخدم كسلع[؛؛[السلع]و )ج(

 ؛[في الملك العامالموجودة المعارف التقليدية ]و )د(

 ؛[ ]والمناطق الاقتصادية[[الموارد الوراثية خارج الأنظمة القانونية الوطنية]و )ه(

ليها[المكتس بة]جميع الموارد الوراثية ]و )و( [ اتفاقية التنوع البيولوجي]بدء نفاذ قبل  [ ]التي تم النفاذ اإ
 [.2014 أأكتوبر 12[[ ]بدء نفاذ بروتوكول ناغويا في 1993 ديسمبر 29 ]قبل

تفرض الدول الأعضاء شرط الكشف في هذا الصك على طلبات ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[  لّ ]يتعين/ينبغي أأ  .2.4
لصك حيز النفاذ ]، وفقا للقوانين الوطنية الموجودة قبل هذا المودعة ]أأو التي لها تاريخ أأولوية[ قبل دخول هذا ا

 الصك[.[[

 [5 ]المادة

 العقوبات والتعويضات

دارية مناس بة وفعالة ومتكافئة لمواجهة عدم  .5 ]يتعين/ينبغي أأن يتخذ ] كل ]طرف[ ]بلد[ تدابير قانونية واإ
ووفقا للتشريع الوطني، ]يتعين/ينبغي[ ]يجوز[ أأن ]تشمل ]، بما في ذلك أ ليات تسوية المنازعات[.  1.3الامتثال للفقرة 

 العقوبات والتعويضات، ضمن جملة أأمور[ ما يلي:

 قبل المنح. )أأ(

لى أأن يتم استيفاء شروط الكشف الاس تمرار في معالجة طلبات ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ تعليق "1"  .اإ

 ب مسحوبا ]وفقا للقانون الوطني[.الطل لبراءات[لملكية الفكرية[ ]لل ]اعتبار مكتب  "2"

 منع أأو رفض منح ]حق من حقوق الملكية الفكرية[ ]براءة[. "3"

 ]بعد المنح. )ب(

 .نشر الأحكام القضائية المتعلقة بعدم الكشف "1"

 ، بما في ذلك دفع الإتاوات[.تعويضات مناس بة عن الأضرار وأأ غرامات ] "2"

الإبطال، والعدالة التصالحية، والتعويض المادي لمالكي الموارد الوراثية يجوز اتخاذ تدابير أأخرى ]بما فيها  "3"
ومش تقاتها و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ تشمل الشعوب الأصلية و/أأو الجماعات المحلية[، 

 وفقا للقانون الوطني.[[
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 بديل

دار  1.5] ية مناس بة وفعالة ورادعة ومتكافئة لمواجهة عدم يتعين/ينبغي أأن يتخذ كل ]طرف تدابير قانونية و/أأو اإ
 البراءات.[[. الاس تمرار في معالجة طلبات، ]بما في ذلك منع 3الامتثال للمادة.

، بمثابة شهادة زور 3تعُتبر الأخطاء الجوهرية المرتكبة بقصد تضليل مكتب البراءات بخصوص الامتثال للمادة  2.5]
 لفات المماثلة، ويعُاقب عليها بناء على ذلك وفقا للقانون الوطني.[وكذب على مسؤول وغير ذلك من المخا

ذا لم يكن [ ]توفير معلومات غير صحيحة أأو غير كاملة[، عدم استيفاء شرط الكشف]يؤثر  ]يتعين/ينبغي أألّ  3.5 ]اإ
نفاذها.[ [البراءات] ]الملكية الفكرية[ في صحة ،هناك غش[  الممنوحة أأو قابلية اإ

 5و 4و 3و 2و 1]بدائل المواد 
 [لكشفل  جديد انعدام شرط

 [1 بديل ]المادة

 ]الهدف[

]هدف هذا الصك هو منع منح حقوق البراءات بخصوص اختراعات ل تس توفي شروط الجدة وعدم البداهة  .1
مكانية التطبيق الصناعي.[  واإ

 [3 بديل ]المادة

 [انعدام شرط جديد للكشف]

]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ ذكر المكان الذي يمكن الحصول فيه على الموارد ل يجوز أأن يطُلب من مودعي  1.3
ذا كان ذلك المكان ضروريا ل  ل اإ . وعليه، ل يمكن فرض أأية شروط الاختراع من أأجل انجازشخص من أأهل المهنة الوراثية اإ

راثية و]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية لموارد الو للكشف على مودعي البراءات أأو أأصحابها بالنس بة للبراءات المتعلقة با
مكانية التطبيق الصناعي  خلاف الأس بابلأس باب  المرتبطة بالموارد الوراثية[ المتعلقة بالجدة أأو النشاط الابتكاري أأو اإ

 التمكين.[ أأو

لوراثي ]عندما يسُ تحدث موضوع اختراع باس تخدام موارد وراثية محصّلة من كيان له حق قانوني على المورد ا 2.3
])بما في ذلك مالك البراءة([، يجوز لذلك الكيان أأن يشترط، في اتفاق التصريح أأو الترخيص الذي يمنح مودع الطلب الحق 

لى المورد الوراثي أأو الحق في اس تخدام المورد الوراثي، من مودع الطلب ما يلي:  في النفاذ اإ

صدار لبراءة ذات صلة )أأ( علانا ينص على أأن الاختراع أأنجز باس تخدام المورد تضمين مواصفات طلب البراءة وأأي اإ  اإ
 الوراثي ومعلومات وجيهة أأخرى،

 والحصول على الموافقة اللازمة للاس تخدامات غير المشمولة باتفاق التصريح أأو الترخيص.[ )ب(

يوم منح  ]يتعين/ينبغي لمكاتب البراءات أأن تنشر كامل معلومات البراءة المكشوف عنها على الإنترنت، في 3.3
تاحة محتويات طلب البراءة للجمهور عن طريق الإنترنت أأيضا.[  البراءة ويتعين/ينبغي لها أأن تسعى من أأجل اإ
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لى مورد وراثي أأو ]معارف تقليدية مرتبطة بمورد وراثي[ ضروريا لإنجاز الاختراع  4.3 ]عندما ل يكون النفاذ اإ
ر أأو منشأأ المورد الوراثي أأو ]المعارف التقليدية المرتبطة بالمورد الوراثي[ اس تخدامه، يجوز توفير المعلومات المتعلقة بمصد أأو

يداع الطلب.[  في أأي وقت بعد تاريخ اإ

]يتعين/ينبغي أأن يسفر عدم فحص طلب براءة في الوقت المناسب عن تعديل مدة سريان البراءة الممنوحة  5.3
المودعون فرصة لتصحيح أأية بيانات غير صحيحة أأو خاطئة من  لتعويض صاحب البراءة عن التأأخير. ويتعين/ينبغي أأن يمُنح

 ضمن المعلومات المكشوف عنها.[

 5]ثالثا. التدابير الدفاعية/التدابير الدفاعية المكملّة للكشف الإلزامي

 [6 ]المادة

 ]العناية الكافية

قول للتأأكد من أأن الحصول يتعين/ينبغي للدول الأعضاء أأن تشجع أأو تضع نظام عناية كافية يكون منصفا ومع .6
 على الموارد الوراثية ]المحمية[ تّم وفقا للتشريع ]الساري[ بشأأن النفاذ وتقاسم المنافع أأو الشروط التنظيمية.

يتعين/ينبغي اس تخدام قواعد بيانات ك لية لرصد الامتثال لشروط العناية الكافية وفقا للقانون الوطني. ولكن  )أأ(
نشاء قواعد البيانات المذكورة. يتعين/ينبغي أألّ تكون  الدول الأعضاء ملزمة باإ

لى قواعد البيانات المذكورة متاحا للمرخص لهم ببراءة ]والمستثمرين المحتملين[ من أأجل  )ب( يتعين/ينبغي أأن يكون النفاذ اإ
ليها براءة ما.[  التأأكد من التسلسل القانوني لس ند الموارد الوراثية ]المحمية[ التي تستند اإ

 [7 لمادة]ا

[ ]منع منح البراءات التي ل تس توفي شروط قابلية حماية الاختراع ببراءة[ ومدونات 6[عن خطأأ ]منع منح البراءات ]]
 السلوك الاختيارية

 يتعين/ينبغي للدول الأعضاء أأن تقوم بما بلي: 1.7

تاحة )أأ( دارية، حسب  اإ ووفقا للقانون الوطني، لمنع منح البراءات الاقتضاء، تدابير قانونية أأو س ياس ية أأو اإ
مرتبطة بموارد و]مش تقاتها[ و]معارف تقليدية  لختراعات مطالب بها تنطوي على موارد وراثية [خطأأ  عن]

ذا كانت[، وراثية ، وفقا [وراثيةالوارد لمرتبطة باو]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية الم وراثيةالوارد تلك الم اإ
 للقانون الوطني:

 تستبق اختراعا مطالبا به )انتفاء الجدة(؛ "1"

 أأو تجعل اختراعا مطالبا به بديهيا )البداهة أأو انتفاء النشاط الابتكاري(. "2"

                                                
5

ها خيارا مكملّا ملاحظة الميسرين: نلفت انتباه الأعضاء اإلى أأن بعض الأعضاء يعتبر التدابير الدفاعية خيارا بديلا للكشف، في حين أأن البعض ال خر يعتبر  
 للكشف.

6
دخال ذلك طلبت دولة عضو تغيير هذا العنوان ليصبح "حماية المطالبة بالبراءات". ولكن الميسرين ل يفهموا معنى هذا الا  قتراح ويلتمسوا توضيحا قبل اإ

 التغيير.
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تاحة )ب( دارية، حسب  واإ ووفقا للقانون الوطني، للسماح للغير بالطعن الاقتضاء، تدابير قانونية أأو س ياس ية أأو اإ
 ة الصناعية السابقة، فيما يتعلق باختراعات تنطوي على موارد وراثيةفي صلاحية براءة، بتقديم حالة التقني

 [.مرتبطة بموارد وراثيةو]مش تقاتها[ و]معارف تقليدية 

عداد الاقتضاء، على حسب ]والعمل،  )ج( اختيارية ومبادئ توجيهية للمس تخدمين مدونات سلوك واس تخدام اإ
 [.[وراثيةالوارد لمرتبطة باو]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية الم وراثيةالوارد بشأأن حماية الم

لى تيسير حسب والسعي،  )د( عداد قواعد بيانات الاقتضاء، اإ و]مش تقاتها[  وراثيةالوارد ]معلومات تتعلق بـ[ الماإ
ليهاو  [وراثيةالوارد لمرتبطة باو]المعارف التقليدية الم  ا مكاتب البراءات.[لكي تس تخدمه تبادلها وتعميمها والنفاذ اإ

، ولدى تنفيذ هذا الصك، يجوز للدولة المتعاقدة النظر في 3وتكملة للتزام الكشف المنصوص عليه في المادة  2.7]
مكانية اس تخدام قواعد البيانات الخاصة بالمعارف التقليدية والموارد الوراثية وفقا لحتياجاتها وأأولوياتها والضمانات التي  اإ

 ا الوطنية والظروف الخاصة.[تشترطها قوانينه

 أأنظمة البحث في قواعد البيانات

عداد  3.7 و]مش تقاتها[ و]المعارف  وراثيةالوارد ]معلومات تتعلق بـ[ المقواعد بيانات يُحثّ الأعضاء على تيسير اإ
ب المصلحة المعنيين [ لأغراض البحث في طلبات البراءات وفحصها، بالتشاور مع أأصحاوراثيةالوارد لمرتبطة باالتقليدية الم

لى الاعتبارات التالية: ضافة اإ  وبمراعاة ظروفهم الوطنية اإ

لأغراض تحقيق التشغيل المتبادل، يتعين/ينبغي أأن تمتثل قواعد البيانات للمعايير الدنيا وهيكل  )أأ(
 المضمون.

 ويتعين/ينبغي وضع ضمانات مناس بة ]مثل المرشّّات[ وفقا للقانون الوطني. )ب(

لى قواعد البيانات المذكورة مفتوحا لمكاتب البراءات ]وللمس تخدمين المعتمدين  )ج( وس يكون النفاذ اإ
 ال خرين[.

 بوابة الويبو

يتعين/ينبغي للدول الأعضاء أأن تضع نظاما للبحث في قواعد البيانات )بوابة الويبو( يربط قواعد بيانات أأعضاء  4.7
[ غير السرية وراثيةالوارد لمرتبطة باو]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية الم وراثيةالد وار الويبو التي تحتوي على معلومات عن الم

لى قواعد البيانات الوطنية واس تخراج بيانات منها.  قليمها. وس تمكن بوابة الويبو الفاحص ]والجمهور[ من النفاذ مباشرة اإ داخل اإ
 [وستتضمن بوابة الويبو أأيضا ضمانات مناس بة ]مثل المرشّّات[.

 ]رابعا. أأحكام ختامية[

 [8 ]المادة

 لتفاقات الدوليةباالعلاقة 

]تستند  التي ]الملكية الفكرية[]البراءات[بين حقوق ]علاقة دعم متبادل يتعين/ينبغي أأن يضع هذا الصك  1.8
لى[ و[  بالموارد الوراثية[ ]المعارف التقليدية المرتبطةو [مش تقاتهاو]الموارد الوراثية  ]اس تعمال[ [تنطوي على] بشكل مباشر اإ

 [.السارية]التفاقات والمعاهدات الدولية ]مع[ 
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 بديل

مع التفاقات الدولية المتعلقة بالملكية الفكرية. ويقرّ الأعضاء بالعلاقات  ]ينبغي أأن يكون هذا الصك متماش يا 1.8
]المعارف التقليدية المرتبطة والمتسقة بين الس ياسات التي تعزّز منح البراءات المنطوية على اس تعمال الموارد الوراثية و/أأو 

لى الموارد الوراثية، وتقاسم المنافع بالموارد الوراثية[ والس ياسات التي تعزّز الحفاظ على التنوع البيولوجي ، وتعزّز النفاذ اإ
 المتأأتية من تلك الموارد.[

لى  2.8 ]يتعين/ينبغي أأن يكملّ هذا الصك اتفاقات أأخرى بشأأن موضوعات ذات صلة بهذا الشأأن، ول يرمي اإ
علان  31 المادةالإنسان، و[ تغيير تلك التفاقات، ويتعين/ينبغي أأن يدعم، على وجه الخصوص، ]الإعلان العالمي لحقوق  من اإ

 [.الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصلية

]ل ينبغي أأن يفُسّر أأي حكم من أأحكام هذا النص بأأنه يضّر أأو يخلّ بحقوق الشعوب الأصلية المنصوص عليها  3.8
علان  الغلبة لحقوق الشعوب الأصلية . وفي حال تنازع بين القوانين، تكون الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصليةفي اإ

 المنصوص عليها في ذلك الإعلان وينبغي أأن يسترشد أأي تفسير بأأحكام ذلك الإعلان.[[

يتعين/ينبغي أأن تعُدل ]معاهدة التعاون بشأأن البراءات[ و]معاهدة قانون البراءات[ من أأجل ]تضمينهما[  4.8]
]تمكين الأطراف في ]معاهدة التعاون بشأأن البراءات[ و]معاهدة قانون البراءات[ من أأن تنص في تشريعاتها الوطنية على[ 

 ]مش تقاتها[ و]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[.لموارد الوراثية وا ومصدر عن منشأأ شرط الكشف الإلزامي 
ثبات تقاسم المنافع وفقا للشروط اإ تتضمن التعديلات أأيضا اشتراط التأأكيد على الموافقة المس بقة المس تنيرة و يتعين/ينبغي أأن و ]

 [[المتفق عليها مع بلد المنشأأ.

 [9 ]المادة

 التعاون الدولي

[ ]يتعين/ينبغي هيئات الويبو المعنية أأعضاء معاهدة التعاون بشأأن البراءات على تحثّ ]]يتعين/ينبغي أأن  .9
صلاح معاهدة التعاون بشأأن البراءاتل عداد مجموعة من المبادئ التوجيهية  [لفريق العامل المعني باإ  بحث وفحصبشأأن ]اإ

طة بالموارد الوراثية[[ ]الكشف الإداري عن المنشأأ ]المعارف التقليدية المرتبو [مش تقاتهاو]لموارد الوراثية الطلبات المتعلقة با
طار معاهدة التعاون بشأأن البراءات سلطات أأو المصدر[ من قبل  [.البحث والفحص الدولية في اإ

 بديل

]ينبغي لسلطات فحص البراءات أأن تتقاسم المعلومات عن مصادر المعلومات المتعلقة بالموارد الوراثية  .9
س يما المنشورات الدورية والمكتبات الرقمية وقواعد البيانات المش تملة على معلومات تتعلق بالموارد  ل المعارف التقليدية، و/أأو

الوراثية والمعارف التقليدية. وينبغي أأن يتعاون أأعضاء الويبو على تقاسم المعلومات المتعلقة بالموارد الوراثية والمعارف، بما فيها 
 ام الموارد الوراثية.[المعارف التقليدية، المرتبطة باس تخد

 [10 ]المادة

 التعاون فيما بين البلدان

]المعارف التقليدية المرتبطة بالموارد الوراثية[ وو]، مش تقاتها[ الموارد الوراثية نفس  فيها توجدفي الحالت التي ] .10
قليم أأكثر من طرف واحد، يتعين/ينبغي أأن تسعى تلك الأطراف  لى التعاون فيما بينها، في ظروف وضعها الطبيعي داخل اإ اإ
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شراك ]الشعب[]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية المعنية، على أأن تقوم بذلك، حيثما أأمكن، باتخاذ  حسب الاقتضاء، مع اإ
لى القوانين والبروتوكولت العرفية و   .[ول تتعارض معهاوالتشريعات الوطنية تدعم أأهداف هذا الصك تدابير تستند اإ

 [11 ]المادة

 ساعدة التقنية والتعاون وتكوين الكفاءاتالم 

اس تحداث الأحكام بموجب  أأساليب [ ]يتعين/ينبغي للويبو[ أأن تحدّدهيئات الويبو المعنية]]يتعين/ينبغي[ ل  .11
التعاون وتكوين الكفاءات والدعم أأنشطة الويبو المساعدة التقنية و  قدمت]يتعين/ينبغي[ أأن وها. وتنفيذ هاوتمويل  هذا الصك

لى البلدان النامية، وخاصة البلدان الأقل نموا، لكي تنفذ الالتزامات المنصوص عليها في هذا ، حسب الموارد المالية، المالي اإ
 [الصك.

]يلي ذلك المرفق الثاني[
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 الديباجة/مقدمة

يمة قرار الق  اإ

قرار الطابع ]الشمولي[  "1" يمتها ]المميّز[ اإ يمتها الاجتماعية والروحية[الذاتية]للمعارف التقليدية وق  ، بما فيها ق
]والاقتصادية[ والفكرية والعلمية والإيكولوجية والتكنولوجية ]والتجارية[ والتربوية والثقافية، والتسليم بأأن 

تميّزة، اإ أأنظمة المعارف التقليدية تكفل أُطُرا  لما يجري من نشاط ابتكاري ويتواصل من حياة فكرية  بداعية م
يمة لجماوا ]للشعوب[ بالنس بةجوهرية  [أأساس ية]تكتسي مكانة  يمة علمية تساوي الق عات الأصلية والمحلية ولها ق

نظمة المعرفية الأخرى.  العلمية للأ

ذكاء الوعي و  الاحتراماإ

ذكاء الوعي "2" المعارف التقليدية الذين  [/]ملّاك[أأصحاب] نظمة المعارف التقليدية وكرامةوالاحترام لأ  اإ
نظمة ويطوّرونها ويحافظون عليها، وكذا  الثقافي وقيِمَهم الفكرية تراثهم  الثقافية[ لامتهمس]يصونون تلك الأ

والروحية؛ واحترام الإسهام الذي ما فتئت المعارف التقليدية تأأتي به في الحفاظ على معيشة 
]أأصحاب[/]ملّاك[ المعارف التقليدية وهويتهم؛ واحترام ما أأسهم به ]أأصحاب[/]ملّاك[ المعارف التقليدية من 

تمرار والأمن الغذائي  أأجل ]الحفاظ على البيئة[ الحفاظ على التنوع البيولوجي واس تخدامه على نحو قابل للاس 
م العلوم والتكنولوجيا؛والرعاية الصحية والزراعة المس تدامة   وتقدُّ

 بديل

نظمة المعارف التقليدية وكرامة أأصحاب المعارف التقليدية الذين "2" ذكاء الاحترام لأ نظمة  اإ يصونون تلك الأ
يمهم الروحية؛  ويحافظون عليها، وكذا سلامتهم الثقافية وق

 ]نهاية البديل[

 المعارف التقليدية والحفاظ عليها [صون]التشجيع على 

من ]وتقديم الدعم في هذا الصدد  ]واحترامها[ المعارف التقليدية والحفاظ عليها [صون]التشجيع على  "3"
وتقديم الحوافز للمؤتمنين على هذه ]خلال احترام أأنظمة المعارف التقليدية والحفاظ عليها وحمايتها واإدامتها 

نظمة المعرفية لإدامة أأنظمة معارفهم وصونها  ؛[الأ

 التفاقات والمسارات الدولية المعنيةمع  ]الاتساق

خرى "4" يمية الأ علان الأمم المتحدة بشأأن حقوق ]ف مراعاة الصكوك والمسارات الدولية والإقل ضلا عن اإ
نظمة التي  الشعوب الأصلية[ لى و  تتعلق بالملكية الفكريةوالعمل على نحو يتماشى معها، ول س يما الأ النفاذ اإ

 [الموارد الوراثية التي تقترن بالمعارف التقليدية وتقاسم منافعها

لى المعارف وصون الملك العام  ]تشجيع النفاذ اإ

يمة التي يكتس يها ملك عام حيوي ومجموعة المعارف المتاحة للاس تخدام من قبل الجميع، والتي الإقرار  "5" بالق
لى حماية الملك العام والحفاظ عليه وتعزيزه؛[  تعُد ضرورية للاإبداع والابتكار، وبالحاجة اإ
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 وصونها المعارف التقليدية]توثيق 

 والتشجيع على الكشف عنها وتعلّمها واس تخدامها وفقا، وصونهاالمعارف التقليدية توثيق  الإسهام في "6"
، ومنها تلك المعارف التقليدية صحابالوجيهة لأ  العرفيةو/أأو المفاهيم القوانين /أأو المعايير و/أأو للممارسات و

التي تتطلب الحصول على موافقة مس بقة مس تنيرة العرفية  و/أأو المفاهيم القوانين/أأو المعايير و/أأو لممارسات وا
قرار ومشاركة وشروطا متفقا عليها قبل أأن يكشف الغير عن المعارف التقليدية أأو يتعلّمها أأو يس تخدمها؛[  أأو اإ

 ]النهوض بحقوق الإنسان

تمع الثقافية والحق والحرية في المشاركة أأن لكل شخص ب الإقرار "7" تمتاع بالفنون في في حياة المج الاس 
تمييز بسبب العنصر أأو اللون أأو الجنس أأو اللغة أأو دمنافعه التقدم العلمي و والاس تفادة من  ون أأي تمييز، كال

صل الوطني أأو الاجتماعي أأو الثروة أأو الميلاد أأو أأي وضع أ خر، أأو  الدين أأو الرأأي الس ياسي أأو أأي رأأي الأ
البقعة  بلد أأول م فلن يكون هناك أأي تمييز أأساسه الوضع الس ياسي أأو القانوني أأو الدولي ل فضلا عما تقدّ . و أ خر

تمتع بالحكم الذاتي أأو  ليها الفرد سواء كان هذا البلد أأو تلك البقعة مس تقلا أأو تحت الوصاية أأو غير م تمي اإ التي ين
 [كانت س يادته خاضعة لأي قيد من القيود.

 النهوض بالبتكار

بما يعود بالمنفعة  [ الإسهام في النهوض بالبتكار ونقل المعارف ونشرهاالمعارف التقليدية]ينبغي لحماية  "8"
وبطريقة تساعد على تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي  ومس تخدميها المعارف التقليدية أأصحابعلى كل من 

 واإرساء توازن بين الحقوق والواجبات؛

 بديل

]يمكن للابتكار القائم على المعارف التقليدية أأن يساهم في نقل المعرفة ونشرها بما يعود بالنفع على أأصحاب 
المعارف التقليدية ومس تخدميها الشرعيين ما دام يساهم في تيسير الرفاه الاجتماعي والاقتصادي وفي موازنة 

 الحقوق والواجبات.
دارة الانتفاع التجاري بملكيتها الفكرية  ن الجماعات من اإ تمد من المعارف التقليدية يمكِّ واإن حماية الابتكار المس 

 اعية منه؛[والتحكم فيه فضلا عن الاس تفادة الجم

 توفير قواعد وضوابط جديدة

نفاذ الحقوق الإقرار ] "9" لى قواعد وضوابط جديدة فيما يخص توفير الوسائل الفعالة والمناس بة لإ بالحاجة اإ
نظمة القانونية الوطنية  [؛المتعلقة بالمعارف التقليدية، مع مراعاة الاختلافات القائمة بين الأ

 العلاقة بالس تخدام العرفي

اس تنباط المعارف التقليدية واس تخدامها العرفي ونقلها وتبادلها وتطويرها داخل الجماعات عدم تقييد   "10"
 .وفيما بينها في الس ياق التقليدي والعرفي على يد المس تفيدين، ]وفقا للقانون الوطني[
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 1]المادة 

 أأهداف الس ياسة العامة

 1البديل 

لى ما يلي: يهدف هذا الصكينبغي أأن   اإ

 :اللازمة للقيام بما يليتزويد المس تفيدين بالوسائل  .1

بدون ]وسوء اس تخدامها/اس تخدامها  عارفهم التقليدية[ لمغير القانوني/التملك منع ]التملك غير المشروع )أأ(
 [؛تصريح

 [؛خارج الس ياق التقليديمعارفهم التقليدية مراقبة الطرق التي تسُ تخدم بها ]و  )ب(

نصف والعادل للمنافع المتأأتية من اس تخدام معارفهم التقليدية بموافقة مس بقة مس تنيرة وتحقيق التقاسم الم  )ج(
قرار ومشاركة، مع مراعاة   العرفي حسب الاقتضاء؛ القانونأأو اإ

وتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري القائم على التقاليد وحمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاري  )د(
 به.

 بديل

 نشاط الإبداعي والابتكاري وحمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاري به.وتشجيع ال  )د(

والمساعدة في منع منح حقوق الملكية الفكرية/]حقوق البراءات[ عن خطأأ لحماية ]المعارف التقليدية و]]المعارف  .2]
 التقليدية[ المرتبطة ]بـ[ الموارد الوراثية[.[

 2البديل 

لى من ع ]سوء اس تخدام[ المعارف التقليدية المحمية ]أأو التملك غير القانوني لها[ وأأن يشجع ينبغي أأن يهدف هذا الصك اإ
 الإبداع والابتكار.

 3البديل 

لى ]ضمان[ ]دعم[ ]الاس تخدام المناسب[ ]حماية[ المعارف التقليدية ضمن نظام الملكية الفكرية، وفقا  يهدف هذا الصك اإ
 ب المعارف التقليدية[ ]المس تفيدين[.للقانون الوطني، ومع الاعتراف بحقوق ]أأصحا

 4البديل 

لى تحقيق الأهداف التالية:  يسعى هذا الصك اإ

المساهمة في حماية الابتكار وفي نقل المعرفة ونشرها بما يعود بالنفع المتبادل على أأصحاب المعارف  )أأ(
لى الرفاه الاجتماعي والاقتصادي وموازنة  الحقوق والواجبات؛ التقليدية المحمية ومس تخدميها ويؤدي اإ
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مجموعة المعارف المتاحة لس تخدام الجميع، والتي تعُد أأي  ،بالقيمة التي يكتس يها ملك عام حيويوالإقرار  )ب(
بداع والابتكار،   ؛حماية الملك العام والحفاظ عليه وتعزيزه وبضرورةضرورية للاإ

ليدية والمعارف التقليدية المرتبطة بـالموارد ومنع منح حقوق الملكية الفكرية عن خطأأ ]لحماية المعارف التق  )ج(
لى المعارف التقليدية المحمية التي تم الحصول عليها عن طريق التملك غير  الوراثية[ ]بالستناد مباشرة اإ

 القانوني[.
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 2المادة 

 اس تخدام المصطلحات

 لأغراض هذا الصك:

 يعني: التملك غير المشروع]

 1البديل 

لى ]مكونات  قرار ومشاركة أأي نفاذ اإ الموضوع[/]المعارف التقليدية[ أأو اس تخدامها بدون موافقة مس بقة مس تنيرة أأو اإ
 وكذلك، عند الاقتضاء، بدون شروط متفق عليها، أأيا كان الغرض من ذلك )تجاري أأو بحثي أأو أأكاديمي أأو نقل للتكنولوجيا(.

 2البديل 

من  ]مكونات الموضوع[/]المعارف التقليدية[صل المس تخدم على عندما يحمعارف تقليدية محمية تملكها جهة أأخرى س تخدام ا
خلال بالثقة  صاحبها عبر وسائل غير سليمة أأو لى انتهاك القانون الوطني في بلد الموردمّما اإ  ، مع الاعتراف بأأن اكتسابيؤدي اإ

أأو الحصول عليها من مصادر  ،الكتبقراءة أأو[  ،المس تقلأأو الإبداع شاف ت الاك ]مثل  ،معارف تقليدية عبر وسائل قانونية
في  المعارف التقليديةنتيجة اخفاق أأصحاب  ، والهندسة العكس ية، والكشف غير المقصودالجماعات التقليدية الأصلية خارج

جراءات وقائية معقولة /سوء اس تخدام/اس تخداما بدون تصريح/اس تخداما بطرق غير غير مشروع ]تملكال يعدّ  ،اتخاذ اإ
 .[عادية وغير منصفة

 3البديل 

لى  دارة النفاذ أأي نفاذ اإ المعارف التقليدية الخاصة بالمس تفيدين أأو اس تخدام لها ينتهك القانون العرفي والممارسات المعتمدة في اإ
لى تلك المعارف التقليدية واس تخدامها.  اإ

 4البديل 

لى المعارف التقليدية الخاصة ]بالشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية ] حرة بدون موافقة المس تفيدة[ أأو اس تخدامها أأي نفاذ اإ
لى تلك المعارف التقليدية مس بقة مس تنيرة و  دارة النفاذ اإ أأو شروط متفق عليها، انتهاكا للقانون العرفي والممارسات المعتمدة في اإ

 واس تخدامها.

لى في حال اس تخدام المعارف التقليدية التي يملكها مس تفيد من قبل المس   سوء اس تخدام]قد يحدث  تخدم بطريقة تؤدي اإ
انتهاك للقانون الوطني أأو التدابير التي أأقرّتها السلطة التشريعية في البلد التي تتم فيها عملية الاس تخدام؛ وقد تتخذ طبيعة 

حماية المعارف التقليدية أأو طبيعة صونها على الصعيد المحلي أأشكال مختلفة مثل أأنواع جديدة من حماية الملكية الفكرية، أأو 
 حماية على أأساس مبادئ المنافسة غير العادلة، أأو نهج قائم على التدابير، أأو توليفة تشمل كل تلك الأشكال.[

الخاصة  3وأأحكام المادة  1هي معارف تقليدية تس توفي شروط الأهلية المنصوص عليها في المادة  المعارف التقليدية المحمية]
 بنطاق الحماية وشروطها.[

لى مواد غير ملموسة بطبيعتها ليست محمية أأو ل يجوز حمايتها بحقوق الملكية  ،الملك العام]يشير  لأغراض هذا الصك، اإ
الفكرية المعمول بها أأو ما يرتبط بها من أأشكال الحماية التي تنص عليها تشريعات البلد الذي تسُ تخدم فيه تلك المواد. وقد 
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وضوع المعني الشرط الأساسي للاس تفادة من حماية الملكية الفكرية يحدث ذلك، مثلا، في الحالت التي ل يس توفي فيها الم
 على الصعيد الوطني أأو، حسب الحال، في الحالت التي تكون قد انتهت فيها مدة أأية حماية سابقة.[

]مكونات الموضوع[/]المعارف التقليدية[ التي فقدت صلتها المميِزة بأأية جماعة أأصلية وأأصبحت  متاحة للجمهور]يعني مصطلح 
دراك الجمهور لمنش ئها التاريخي.[  بالتالي عامة أأو مُخزّنة، على الرغم من اإ

 1]البديل 

ة المحلية ]والأمم/الدول[ تعني، لأغراض هذا الصك، المعارف التي تس تنبطها ]الشعوب[ والجماعات الأصلي المعارف التقليدية
وتحافظ عليها وتنميها والتي ترتبط بالهوية الوطنية أأو الاجتماعية و/أأو التراث الثقافي ]للشعوب[ والجماعات الأصلية المحلية 
لى أ خر، سواء بصورة  ]والأمم/الدول[ أأو تعدّ عنصرا ل ينفصم عن تلك الهوية؛ والتي تتوارث عبر الأجيال أأو من جيل اإ

؛ والتي قد تكون حيوية ومتغيرة؛ والتي قد في أأنظمة معرفية مقننة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ خرية أأم ل؛ والتي توجد متتال 
 .[أأنشطة تعليم وتعلمّ  وأأ ممارسات  وأأ ابتكارات  وأأ مهارات أأو دراية عملية تتخذ شكل 

 2]البديل 

[ وتحافظ والأممالأصلية المحلية ] اعاتالجم]الشعوب[ و  هاتس تنبط المعارف التي تعني، لأغراض هذا الصك،  المعارف التقليدية
 اعاتلجم]للشعوب[ وا بالهوية الاجتماعية و/أأو التراث الثقافي ارتباطا مباشرا وتنميها والتي ترتبط وتتحكم فيها وتحميها عليها

لى أ خر، سواء بصورة متتالية أأم لوالتي تتوارث  ؛الأصلية والمحلية في أأنظمة معرفية مقننة أأو شفهية  والتي توجد؛ من جيل اإ
تتخذ شكل دراية عملية أأو مهارات أأو ابتكارات أأو ممارسات  ؛ والتي قد؛ والتي قد تكون حيوية ومتغيرةأأو في أأي شكل أ خر

 أأو أأنشطة تعليم وتعلّم.[

ظ على سريتها وفقا للقانون العرفي هي المعارف التقليدية التي يمتلكها المس تفيدون باتخاذ تدابير للحفا ]المعارف التقليدية السرية
ل داخل مجموعة معينة.[  وعلى أأساس أأن تلك المعارف التقليدية ل تنُشر ول تسُ تخدم اإ

هي معارف تقليدية قد تكون سرية أأو منتشرة على نطاق ضيق أأو واسع ولكنها تعدّ جزءا من  ]المعارف التقليدية المقدسة
 الهوية الروحية للمس تفيدين.[

هي المعارف التقليدية التي يمتلكها المس تفيدون بدون اتخاذ تدابير للحفاظ على المعارف التقليدية المنتشرة على نطاق ضيق ]
ليها لغير أأعضاء المجموعة.[  سريتها ولكن ل يسهل النفاذ اإ

ليها ولكنها تظل مرتبطة ارتباطا هي المعارف التقليدية التي يتيسر نفاذ الجمهور  ]المعارف التقليدية المنتشرة على نطاق واسع اإ
 ثقافيا بالهوية الاجتماعية للمس تفيدين.[

عبر وسائل غير سليمة أأو هو اس تخدام المعارف التقليدية المحمية والتي حصل عليها مس تخدم من صاحبها  ]التملك غير القانوني
لى انتهاك القانون الوطني في بلد  خلال بالثقة مّما يؤدي اإ ن اس تخدام معارف تقليدية محمية  .ف التقليديةصاحب تلك المعار اإ واإ

المس تقل، وقراءة المنشورات، والهندسة العكس ية، والكشف غير  أأو الإبداع الاس تكشاف مكتس بة عبر وسائل قانونية مثل
جراءات وقائية معقولة ل يعدّ تملكا غير ق خفاق أأصحاب المعارف التقليدية في اتخاذ اإ  انوني.[المقصود أأو المتعمد نتيجة اإ

ذن صاحب الحق.[ ]اس تخدام بدون تصريح  هو اس تخدام المعارف التقليدية المحمية دون اإ
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 يعني]]"اس تخدام[/]"اس تعمال"[ 

لى  )أأ( في حال كانت المعارف التقليدية مشمولة بمنتج ]أأو[ في حال كان منتج مُس تحدثا أأو مُحصّلا استنادا اإ
 معارف تقليدية:

 ه أأو عرضه للبيع أأو بيعه أأو تخزينه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛تصنيع المنتج أأو اس تيراد "1"

 أأو امتلاك المنتج لأغراض عرضه للبيع أأو بيعه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ "2"

]أأو[ في حال كانت طريقة صنع مُس تحدثة أأو مُحصّلة  طريقة صنعمشمولة بفي حال كانت المعارف التقليدية  )ب(
لى معارف تقليديةاستنادا   :اإ

 اس تعمال طريقة الصنع خارج الس ياق التقليدي؛ "1"

ليها في البند الفرعي )أأ( فيما يخص منتج يكون نتيجة مباشرة لس تعمال  "2" أأو مباشرة الأفعال المشار اإ
 طريقة الصنع.

 اس تخدام المعارف التقليدية في أأنشطة البحث والتطوير غير التجارية؛ )ج(

 أأو اس تخدام المعارف التقليدية في أأنشطة البحث والتطوير التجارية.[ )د(
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 3المادة ]

 الصكموضوع 

 1البديل 

 يطبَّق هذا الصك على المعارف التقليدية.

 2البديل 

جماعي؛ والتي تكون مرتبطة بشكل  في س ياقافظا عليها تكون مس تنبطة ومحالتي موضوع هذا الصك هو المعارف التقليدية 
مباشر بالهوية الاجتماعية و]/أأو[ التراث الثقافي ]للشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية ]والأمم[؛ والتي تتوارث عبر الأجيال 

لى أ خر، سواء بصورة متتالية أأم ل؛ والتي توجد في أأنظمة معرفية مقننة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ خر. أأو  من جيل اإ

 3بديل ال 

 يطبَّق هذا الصك على المعارف التقليدية.

 معايير الأهلية

للمس تفيدين كما هم بالتراث الثقافي  بوضوحمتصلة  المعارف التقليديةيقتضي الحصول على الحماية بموجب هذا الصك أأن تكون 
لى  جماعيفي س ياق  عليها ومتقاسمة اومحافظومطورة مس تنبطة وأأن تكون مبدعة و  ،4 معرفون في المادة ومتوارثة من جيل اإ

 س نة أأو خمسة أأجيال. 50أ خر لمدة حُدّدت من قبل كل دولة عضو، على أأل تقل تلك المدة عن 

 4البديل 

متصلة  المعارف التقليديةيقتضي الحصول على الحماية بموجب هذا الصك أأن تكون يطبَّق هذا الصك على المعارف التقليدية. و 
 عليها ومتقاسمة اومحافظومطورة مس تنبطة وأأن تكون مبدعة و  ،4 تفيدين كما هم معرفون في المادةللمس  بالتراث الثقافي  بوضوح

لى أ خر.[ جماعيفي س ياق   ومتوارثة من جيل اإ
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 4المادة ]

 المس تفيدون من الحماية

 1البديل 

 معارف تقليدية محمية. الأصلية والمحلية التي تملك اعاتلجم]الشعوب[ واهم  هذا الصكالمس تفيدون من 

 2البديل 

المس تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية وغيرهم من المس تفيدين، ]مثل الدول ]و/أأو الأمم[[، 
 المحددين في القانون الوطني.[
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 5المادة ]

 ]وشروطها[ نطاق الحماية

 1]البديل 

المصالح الاقتصادية والمعنوية للمس تفيدين من المعارف التقليدية ]المحمية[ كما عرّفِت ]ينبغي/يتعين[ أأن تحمي الدول الأعضاء 
 في هذا الصك، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني وبطريقة معقولة ومتوازنة.[

 2]البديل 

ليدية كما عرّفِت في هذا ]ينبغي/يتعين[ أأن تحمي الدول الأعضاء المصالح الاقتصادية والمعنوية للمس تفيدين من المعارف التق 
 س يما ما يلي: ، ل14الصك، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني وبطريقة معقولة ومتوازنة ومتوافقة مع المادة 

المعارف التقليدية سرية، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة، ]ينبغي/يتعين[ أأن تتخذ الدول  في حال كانت )أأ(
دارية و/أأو س ياس ية، حسب الاقتضاء، لضمان ما يلي:الأعضاء تدابير تشريعية و/أأو   اإ

تمتع المس تفيدين بالحق الاس تئثاري والجماعي في الحفاظ على معارفهم التقليدية والتحكم فيها واس تخدامها  "1"
ليها واس تخدامها/اس تعمالها أأو منعهما؛ والحصول على نصيب عادل ومنصف من المنافع  وتنميتها والسماح بالنفاذ اإ

 أأتية من اس تخدامها.المت

س ناد معارفهم التقليدية والحق في اس تخدامها اس تخداما يحترم  "2" تمتع المس تفيدين بالحق المعنوي في اإ
 سلامة تلك المعارف التقليدية.

المعارف التقليدية منتشرة على نطاق ضيق، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة،  كانت في حال )ب(
دارية و/أأو س ياس ية، حسب الاقتضاء، لضمان  ]ينبغي/يتعين[ أأن تتخذ الدول الأعضاء تدابير تشريعية و/أأو اإ

 يلي: ما

 حصول المس تفيدين على نصيب عادل ومنصف من المنافع المتأأتية من اس تخدامها؛ "1"

س ناد معارفهم التقليدية والحق في اس تخدامها اس تخداما يحترم  "2" تمتع المس تفيدين بالحق المعنوي في اإ
 المعارف التقليدية.سلامة تلك 

أأن تبذل الدول الأعضاء ]ينبغي/يتعين[ وفي حال لم تكن المعارف التقليدية محمية بموجبة الفقرة )أأ( أأو )ب(،  )ج(
 كل مساعيها من أأجل حماية سلامة المعارف التقليدية، بالتشاور مع المس تفيدين عند الاقتضاء.

 3]البديل 

المحمية سرية، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة، ]ينبغي/يتعين[ أأن تكفل الدول المعارف التقليدية  في حال كانت 1.5
 الأعضاء ما يلي:

تمتع المس تفيدين بالحق الاس تئثاري والجماعي في الحفاظ على معارفهم التقليدية والتحكم فيها واس تخدامها وتنميتها  )أأ(
ليها واس تخدامها/اس تعمالها أأو منعهما؛ وا لحصول على نصيب عادل ومنصف من المنافع المتأأتية والسماح بالنفاذ اإ

 من اس تخدامها.
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س ناد المس تخدمين  )ب( لى المس تفيدين واس تخدامهم اإ المعارف اس تخداما يحترم تلك المعارف التقليدية المحمية اإ
لى الطابع غير القابل للتصرف والتقس يم والتقادم للحق ينالقواعد والممارسات الثقافية للمس تفيد ضافة اإ وق اإ

 بالمعارف التقليدية.المعنوية المرتبطة 

المعارف التقليدية المحمية منتشرة على نطاق ضيق، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة، ]ينبغي/يتعين[  كانت في حال 2.5
 أأن تكفل الدول الأعضاء ما يلي:

 حصول المس تفيدين على نصيب عادل ومنصف من المنافع المتأأتية من اس تخدامها؛ )أأ(

تلك المعارف وتحديد المس تخدمين، بشكل واضح ل لبس فيه، أأصحاب المعارف التقليدية عند اس تخدام  )ب(
لى الطابع المعايير والممارسات الثقافية للمس تفيدين المعارف اس تخداما يحترم التقليدية، واس تخدامهم  ضافة اإ اإ

 عارف التقليدية.بالمالقابل للتصرف والتقس يم والتقادم للحقوق المعنوية المرتبطة  غير

وينبغي للدول الأعضاء أأن تبذل كل مساعيها ]، بالتشاور مع الجماعات الأصلية والمحلية،[ من أأجل حماية سلامة  3.5
 المعارف التقليدية المحمية المنتشرة على نطاق واسع ]والمقدسة[.[[
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5]المادة 
)ثانيا(

 

 ]قواعد البيانات[ والحماية ]التكميلية[ ]و[ ]الدفاعية[ حماية

 حماية قواعد البيانات

لى المعارف  ينبغي للدول الأعضاء، اعترافا منها بأأهمية التعاون والتشاور مع الجماعات الأصلية والمحلية في تحديد النفاذ اإ
لى تيسير وتشجيع التقليدية، أأن تسعى، رهنا بالقانون الوطني والقانون العرفي وتماش يا م   وطنيةالبيانات ال وضع قواعد عهما، اإ

 التالية الخاصة بالمعارف التقليدية والتي يمكن للمس تفيدين الإسهام فيها طوعا بمعارفهم التقليدية:

5
)ثانيا(

الشفافية و/أأو اليقين و/أأو الصون  لمعارف التقليدية لأغراضمتاحة للجمهور عن اقواعد بيانات وطنية  1
على تيسير وتشجيع اس تحداث المعارف التقليدية وتبادلها وتعميمها ، حسب الاقتضاء، التعاون عبر الحدود، وللعمل و/أأو

ليها  .والنفاذ اإ

5
)ثانيا(

ليها لأغراض منع منح  2 قواعد بيانات وطنية عن المعارف التقليدية ل يمكن سوى لمكاتب الملكية الفكرية النفاذ اإ
لى ضمان الإبقاء على سرية المعلومات الواردة فيها، حقوق الملكية الفكرية عن خ طأأ. وينبغي أأن تسعى مكاتب الملكية الفكرية اإ

 باس تثناء الحالة التي يسُتشهد فيها بتلك المعلومات أأثناء فحص طلب من طلبات حماية الملكية الفكرية.

5
)ثانيا(

ارف التقليدية ضمن الجماعات الأصلية وقواعد بيانات وطنية غير متاحة للجمهور لأغراض تدوين وصون المع 3
لى ذلك النوع من قواعد البيانات سوى للمس تفيدين وفقا لقوانينهم العرفية وممارساتهم  مكانية النفاذ اإ والمحلية. وينبغي أأل تتاح اإ

لى تلك المعارف التقليدية واس تخدامها.  المعتمدة التي تحكم النفاذ اإ

 الحماية ]التكميلية[ ]الدفاعية[

 

5
نيا()ثا

لى[: 4  ينبغي ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[، رهنا بالقانون الوطني والقانون العرفي وتماش يا معهما ]السعي اإ

لمعارف التقليدية لأغراض الحماية الدفاعية ]متاحة للجمهور[ عن اوضع قواعد بيانات وطنية  /تشجيعتيسير )أأ(
البراءات عن خطأأ[، و/أأو لأغراض الشفافية و/أأو اليقين  ، ]بما في ذلك عبر منع منحللمعارف التقليدية

 الصون و/أأو التعاون عبر الحدود؛ و/أأو

عداد قواعد بيانات/تشجيعتيسير] )ب( لموارد الوراثية والمعارف عن ا ]متاحة للجمهور[ ، حسب الاقتضاء، اإ
ليها؛  [التقليدية المرتبطة بها وتبادلها وتعميمها والنفاذ اإ

 [؛[بتقديم حالة التقنية الصناعية السابقة]سمح للغير بالطعن في صلاحية براءة للاعتراض ت ير تداب ]توفير )ج(

عداد مدونات سلوكيشج ت  )د(  ؛واس تخدامها اختيارية ع اإ

]ردع الكشف عن المعلومات التي تكون، بطريقة مشروعة، تحت س يطرة المس تفيدين أأو الحصول عليها أأو  )ه(
دون ]موافقة[ المس تفيدين، بما يتنافى والممارسات التجارية المنصفة على أأن اس تخدامها من طرف ال خرين 

 تكون ]سرية[ وأأن تتُخّذ تدابير معقولة لمنع الكشف عنها دون تصريح وأأن تكون لها قيمة؛[
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نشاء قواعد بيانات]النظر في  )و( ليه عن المعارف التقليدية يمكن لمكاتب البراءات ]متاحة للجمهور[ اإ  االنفاذ اإ
 وجمع قواعد البيانات المذكورة وصيانتها وفقا للقانون الوطني؛ اءات عن خطأأ البر بغرض منع منح 

 ؛ومحتواها المذكورة وضع حد أأدنى من المعايير لمواءمة هيكل قواعد البياناتينبغي  "1"

 وينبغي أأن يكون محتوى قواعد البيانات: "2"

 ؛بلغات يمكن لفاحصي البراءات فهمها أأ.

 ؛مات كتابية وشفوية عن المعارف التقليديةمعلو  ب.

 عارف التقليدية.[حالة التقنية الصناعية السابقة المتعلقة بالمعن معلومات كتابية وشفوية وجيهة  ج.

فيما  لبراءاتامكاتب والفحص التي تجريها  البحثلأغراض عمليات ضع مبادئ توجيهية مناس بة ووافية ]و  )ز(
 ة بالمعارف التقليدية؛[البراءات المتعلقطلبات يخص 

5
)ثانيا(

من أأجل توثيق كيفية تطبيق المعارف التقليدية ومكانه ومن أأجل المحافظة على تلك المعارف وصونها، ] 5
 ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تبذل الإدارات الوطنية جهودا لتدوين المعلومات الشفهية المتعلقة بالمعارف التقليدية ووضع قواعد بيانات

 [[تلك المعارف.عن  ]متاحة للجمهور[

5 
)ثانيا(

]ينبغي[/]يتعين[ على ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تنظر في التعاون لوضع قواعد البيانات المذكورة،  6
ذا أُدرجت المعا]متعاقد[.  فول س يما حينما ل تكون المعارف التقليدية مملوكة فقط داخل حدود ]دولة عضو[/]طر  رف واإ

ل المعارف التقليدية المحمية لل خرين أأل تتاح ينبغي  في قاعدة بيانات، 2التقليدية المحمية وفقا للمادة  بموافقة مس بقة ومس تنيرة اإ
قرار ومشاركة   [.المعارف التقليدية من أأصحابأأو باإ

5
)ثانيا(

لى 7  قواعد البيانات المذكورة للتمكن من ]ينبغي[/]يتعين[ أأيضا أأن تبُذل جهود لتيسير نفاذ مكاتب الملكية الفكرية اإ
اتخاذ القرار الصائب. ولتيسير ذلك النفاذ، ]ينبغي[/]يتعين[ على ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ مراعاة ثمار الكفاءة 

المعلومات سوى  المعلومات المتاحة لمكاتب الملكية الفكريةل تتضمّن . ]وينبغي[/]يتعين[ أأ ليالتي يمكن جنيها من التعاون الدو
 التي يمكن اس تخدامها لرفض منح التعاون، وعليه فلا ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تتضمن تلك المعلومات المعارف التقليدية المحمية.

5
)ثانيا(

المعارف التقليدية عن  المتاحة للجمهور]ينبغي[/]يتعين[ أأن تبذل الإدارات الوطنية جهودا لتدوين المعلومات  8
 المعارف التقليدية، وذلك من أأجل المحافظة على تلك المعارف وصونها.]متاحة للجمهور[ عن بهدف تعزيز وضع قواعد بيانات 

5
)ثانيا(

لى المعلومات 9 ، ومنها المتاحة للجمهور ]ينبغي[/]يتعين[ أأيضا أأن تبُذل جهود لتيسير نفاذ مكاتب الملكية الفكرية اإ
 المتعلقة بالمعارف التقليدية.و  ]المتاحة للجمهور[ في قواعد البيانات لمتوافرةاالمعلومات 

5
)ثانيا(

]ينبغي[/]يتعين[ أأن تضمن مكاتب الملكية الفكرية صون تلك المعلومات في سرية، باس تثناء الحالة التي يسُتشهد  10
 [طلب براءة.[بها بتلك المعلومات كجزء من حالة التقنية الصناعية السابقة أأثناء فحص 
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 6المادة ]

 الحقوق /تطبيقوممارسة والجزاءات العقوبات

 1البديل 

دارية مناس بة وفعالة ورادعة ومتكافئة لمواجهة انتهاكات الحقوق المنصوص عليها  يتعين على الأطراف اتخاذ تدابير قانونية و/أأو اإ
 في هذا الصك.

 2البديل 

نفاذ الأعضاءأأن تكفل الدول  ]ينبغي[/]يتعين[ 1.6 جراءات اإ تاحة اإ دارية[  بموجب قوانينها اإ ]جنائية أأو مدنية ]و[ أأو اإ
 ]العمد أأو المهمل[ المساس لمكافحة]ميسرة ومناس بة ووافية[ ]، وأ ليات لتسوية المنازعات[ ]، وعقوبات[ ]وجزاءات[ 

[ ]]التملك غير بموجب هذا الصك التعدي على الحماية الممنوحة للمعارف التقليدية] بالمصالح الاقتصادية و/أأو المعنوية[[
المشروع للمعارف التقليدية/سوء اس تخدامها/اس تخدامها دون تصريح/اس تخدامها بشكل غير منصف وغير عادل[ أأو سوء 

 [تكون كافية لردع مزيد من التعديات.اس تخدام المعارف التقليدية[ 

]ملائمة[ وأأل تكون ثقلا على وافية ومنصفة وعادلة و ميسرة وفعالة  1ينبغي أأن تكون الإجراءات المذكورة في الفقرة  2.6
المشروعة الغير ضمانات لمصالح تلك الإجراءات عاتق ]أأصحاب[/]ملّاك[ المعارف التقليدية المحمية. ]وينبغي أأيضا أأن توفر 

 والمصالح العامة.[

جراءات قانونية في حالة ] 3.6 المنصوص عليها  همالتعدي على حقوق ]ينبغي[/]يتعين[ أأن يتمتع المس تفيدون بحق اتخاذ اإ
 [أأو في حالة عدم الامتثال لها. 2و 1 الفقرتين في

ليها الشعب الأصلي  الجزاءاتأأن تعبّر عن العقوبات و  والجزاءاتعند الاقتضاء، ينبغي للعقوبات ] 4.6 التي كان س يلجأأ اإ
 [والجماعات المحلية.

 [يحقّ ]يجوز[/]ف التقليدية أأو بين المس تفيدين منها ومس تخدميها منازعة بين المس تفيدين من المعار  أأتنش ]في حال 5.6
لى أ لية ]مس تقلة[ بديلة لتسوية المنازعات  بها في القانون الدولي أأو الإقليمي  امعترفتكون لكل طرف أأن يحيل القضية اإ

ذا كان الطرفان من نفس البلد[ ]وتكون أأكثر ملاءمة لأ  الوطنيمعترفا بها في القانون  أأو  [.[صحاب المعارف التقليدية]، اإ

 لموضوعل]]في حال تبيّن، بموجب القانون الوطني المنطبق، أأن الانتشار ]المقصود[ على نطاق واسع  6.6
خارج جماعة ممارسة يمكن تمييزها هو نتيجة ]تملك غير مشروع/سوء اس تخدام/اس تخدام  [المحمية [/]المعارف التقليديةالمحمي

ير منصف وغير عادل[ أأو أأي انتهاك أ خر للقانون الوطني، يحق للمس تفيدين الحصول على دون تصريح/اس تخدام بشكل غ
تاوات منصفة وعادلة.[  مكافأأة/اإ

ذا ثبت التعدي على الحقوق المحمية بموجب هذا الصك في الإجراءات المنصوص عليها في الفقرة  7.6 ، يجوز النظر في 1.6اإ
 وفق طبيعة التعدي وأأثره.[ تضمين العقوبات تدابير العدالة الإصلاحية،
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 7المادة ]

 شرط الكشف

 1البديل 

يتعين على مس تخدمي المعارف التقليدية، في حال اشترط القانون الوطني ذلك، الامتثال لشروط الكشف عن مصدر 
 منشأأ المعارف التقليدية. و/أأو

 2البديل 

عملية صنع أأو منتج له صلة بالمعارف التقليدية  ينبغي أأن تش تمل طلبات الملكية الفكرية المرتبطة ]باختراع[ بأأي 1.7
ذا كان البلد  أأو يس تخدمها على معلومات عن البلد الذي جمع ]المخترع[ المودع أأو تلقى منه المعارف )البلد المورّد(، وبلد المنشأأ اإ

افقة المس بقة المس تنيرة المورّد للمعارف التقليدية مختلفا عن بلد منش ئها. ويتعين أأيضا أأن يوضح الطلب الحصول على المو 
 الإقرار والمشاركة للنفاذ والاس تخدام من عدمه.[ أأو

ذا كان المودع يجهل المعلومات المذكورة في الفقرة 2.7 فعليه أأن يذكر المصدر المباشر الذي جمع ]المخترع[ المودع ، 1 ]واإ
 تلقى منه المعارف التقليدية.[ أأو

ن 3.7 ، ل يعُالج الطلب ما لم تسُ توف الشروط. ويجوز 2و 1 لم يمتثل المودع للأحكام المنصوص عليها في الفقرتين ]واإ
ن لم يقدم المودع تلك المعلومات في المهلة 2و 1 لمكتب الملكية الفكرية تحديد مهلة زمنية للمودع كي يمتثل لأحكام الفقرتين . واإ

 الفكرية رفض الطلب.[الزمنية المحددة، يجور لمكتب الملكية 

نفاذ متى لم يمتثل المودع ]تبُطل الحقوق الناش ئة عن منحٍ وتصبح  4.7 لزامية غير قابلة للاإ أأو متى قدم للشروط الإ
 .[معلومات خاطئة أأو مضللة

 3البديل 

 صلة[ بالمعارف ]ينبغي أأن تش تمل طلبات ]البراءات[ الملكية الفكرية المرتبطة ]باختراع[ بأأي عملية صنع أأو منتج ]له 1.7
التقليدية المحمية أأو يس تخدمها ]بشكل مباشر[ على معلومات عن البلد الذي جمع ]المخترع[ المودع أأو تلقى منه المعارف 

ذا كان البلد المورّد للمعارف التقليدية المحمية مختلفا عن بلد منش ئها. ويتعين أأ  يضا التقليدية المحمية )البلد المورّد(، وبلد المنشأأ اإ
 ن يوضح الطلب الحصول على الموافقة المس بقة المس تنيرة أأو الإقرار والمشاركة للنفاذ والاس تخدام من عدمه.[أأ 

ذا كان المودع يجهل المعلومات المذكورة في الفقرة 2.7 فعليه أأن يذكر المصدر المباشر الذي جمع ]المخترع[ المودع ، 1 ]واإ
 تلقى منه المعارف التقليدية المحمية.[ أأو

ن لم يمتثل المودع للأحكام المنصوص عليها في الفقرتين 3.7 ، ل يعُالج الطلب ما لم تسُ توف الشروط. ويجوز 2و 1 ]واإ
ن لم يقدم المودع تلك 2و 1 لمكتب ]البراءات[ الملكية الفكرية تحديد مهلة زمنية للمودع كي يمتثل لأحكام الفقرتين . واإ

 ز لمكتب ]البراءات[ الملكية الفكرية رفض الطلب.[المعلومات في المهلة الزمنية المحددة، يجو 

. ولكن 2و 1 ]ل تتأأثر الحقوق الناش ئة عن براءة ممنوحة ]بأأي كشف لحق[ بأأن المودع لم يمتثل لأحكام الفقرتين 4.7
 رامات.[يجوز فرض عقوبات أأخرى، خارج نظام البراءات، ينص عليها القانون الوطني، بما فيها العقوبات الجنائية مثل الغ
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نفاذ متى قدم ]تبُطل الحقوق الناش ئة عن منحٍ وتصبح  5.7  .[معلومات خاطئة أأو مضللةالمودع عمدا  غير قابلة للاإ

 4البديل 

 انعدام شرط الكشف]

لزاميا له علاقة با ما لم يكن ذلك الكشف مهما بالنس بة لمعايير  لمعارف التقليديةل تتضمن شروط الكشف في البراءات كشفا اإ
 .[[الأهلية للحماية بموجب براءة، أأي الجدة أأو النشاط الابتكاري أأو التمكين
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 8المادة ]

دارة   [/ ]المصالح[الحقوق]اإ

 1البديل 

قرار من[ ][، ةتعاقدالم ف اطر الأ ]اء[/عضالأ  ول[ على ]الديتعين]يجوز[/] بموافقة حرة ومس بقة ومس تنيرة ]بمشاركة مباشرة واإ
نشاء[/]وفق قانونها الوطني،  [،المعارف التقليدية ]أأصحاب]المس تفيدين[ ]، بالتشاور مع[  [من دارة أأو [ينيتع ]اإ دارات اإ  اإ

المعارف  ]أأصحاب]المس تفيدين[ بحق مختصة ]لإدارة الحقوق/المصالح المنصوص عليها في هذا الصك[ ]ودون الإخلال 
دارة حقوقهم [التقليدية  [.وانينهم وممارساتهم العرفيةوفقا لمواثيقهم ومفاهيمهم وق /مصالحهمفي اإ

 2البديل 

دارات مختصة، وفقا للقانون الوطني، لإدارة  [ةتعاقدالم ف اطر الأ ]اء[/عضالأ  وليجوز ]للد دارة أأو اإ نشاء أأو تعيين، اإ اإ
 الحقوق/المصالح المنصوص عليها في هذا ]الصك[.

 3البديل 

دارات مختصة، وفقا للقانون  نشاء اإ الوطني والقانون العرفي، تكون مسؤولة عن قواعد البيانات الوطنية يجوز للدول الأعضاء اإ
الخاصة بالمعارف التقليدية والمنصوص عليها في ]هذا الصك[. ويجوز أأن تشمل المسؤوليات تلقي المعلومات المرتبطة بالمعارف 

لكترونيا.  التقليدية وتوثيقها وتخزينها ونشرها اإ
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 9المادة ]

 الاس تثناءات والتقييدات

 1البديل 

لدى الامتثال للالتزامات المنصوص عليه في هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء، في حالت خاصة، اعتماد اس تثناءات 
وتقييدات مبّررة ولزمة لحماية المصلحة العامة، شرط أأل تتعارض تلك الاس تثناءات والتقييدات بدون مبّرر مع مصالح 

 ا الصك.المس تخدمين ول تخلّ بغير حق بتنفيذ هذ

 2البديل 

 اس تثناءات عامة

 أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ملائمة بموجب القانون الوطني [/]الأطراف المتعاقدة[للدول الأعضاء]يجوز  1.9
[ ]بالتشاور مع المس تفيدين[ ]بمشاركة المس تفيدين[ للمس تفيدينأأو الإقرار والمشاركة الموافقة المس بقة والمس تنيرة  مع]
 ما يلي: ]المحمية[ يحترم اس تخدام المعارف التقليديةشريطة أأن  ،]

 [الاعتراف بالمس تفيدين، حسب الإمكان؛] )أأ(

لحاق الضرر بهم؛] )ب( لى المس تفيدين أأو اإ  [وعدم الإساءة اإ

 ؛[والتوافق مع الممارسة المنصفة] )ج(

 [المس تفيدين؛ على يددم التعارض مع الاس تعمال العادي للمعارف التقليدية ]ع )د(

لحاق ضرر بلا مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين ومراعاة المصالح المشروعة للغير.] )ه(  [[وعدم اإ

فيما يتعلق بالمعارف التقليدية ]المقدسة[ ]والسرية[،  ضرر يتعذر تداركهوقوع من  عقولةخش ية م]في حال وجود  2.9
 .[اس تثناءات وتقييدات]يجوز[/]يتعين[/]ينبغي[ أأل تضع ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ 

 اس تثناءات محددة

لى  3.9 ضافة اإ تعاقدة[ أأن يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف الم ،[ 1 المنصوص عليها في الفقرة الاس تثناءات والتقييدات]]اإ
 :تعتمد تقييدات أأو اس تثناءات ملائمة بموجب القانون الوطني للأغراض التالية

لى جني أأرباح أأو تحقيق أأغراض تجارية؛ )أأ(  أأنشطة التعليم والتعلّم، باس تثناء الأبحاث المؤدية اإ

الثقافية لأغراض تمثيل في المحفوظات أأو المكتبات أأو المتاحف أأو المؤسسات البحث وال  عرض والو والصون  )ب(
 أأو لأغراض أأخرى للمصلحة العامة؛ غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي

أأو في حالت ] ، لحماية الصحة العامة أأو البيئةفي حالة طوارئ وطنية أأو حالت طوارئ قصوى أأخرىو )ج(
 [؛الاس تخدام غير التجاري لأغراض عامة

بداع مصنف أأصلي يكون مس تلهما من المعارف]و  )د(  [؛التقليدية اإ
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 أأساليب التشخيص والعلاج والجراحة لمعالجة الإنسان أأو الحيوان.واس تثناء من الحماية  )ه(

]ينبغي[/]يتعين[ أألّ ينطبق هذا الحكم، باس تثناء الفقرة الفرعية )ج(، على المعارف التقليدية الواردة في 
 .[1.5)أأ(/5 المادة

ذا كانت تلك الأفعال مسموح بصرف 4.9  ، يتعيّن السماح بما يلي:1بها بموجب الفقرة  االنظر عّما اإ

اس تخدام المعارف التقليدية في المؤسسات الثقافية المعترف بها بموجب القانون الوطني المناسب والمحفوظات  )أأ(
أأخرى تخدم المصلحة العامة، بما في ذلك والمكتبات والمتاحف لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو لأغراض 

 لأغراض الصون والعرض والبحث والتمثيل ينبغي أأن يكون مسموحا به؛

بداع مصنف أأصلي  )ب(  .[يكون مس تلهما من المعارف التقليديةواإ

 [ف:على أأي اس تخدام لمعار  5ل تنطبق أأحكام المادة [/]من اس تخدام معارف: [يقُصي ال خرين]ل يمُنح أأي حق ]] 5.9

 ؛]خارج جماعة المس تفيدين[ مس تنبطة بشكل مس تقل (أأ )

 من مصادر من غير المس تفيدين؛ ]قانونيا[ أأو مش تقة )ب(

 أأو معروفة ]من خلال طرق قانونية[ خارج جماعة المس تفيدين.[ )ج(

ذا: ]ل تعتبر المعارف التقليدية المحمية معارف متملكة تملكا غير مشروع أأو مس تخدمة اس تخداما سيئا 6.9  اإ

 كانت مقتبسة من منشور مطبوع؛ )أأ(

قرارهم ومشاركتهم؛ )ب(  أأو محصّلة من صاحبها أأو أأصحابها بموافقتهم المس بقة المس تنيرة أأو اإ

ذا انطبقت على المعارف التقليدية المحمية المحصّل عليها الشروط المتفق عليها بشأأن ]النفاذ وتقاسم  أأو )ج( اإ
 المنافع[/]مكافأأة منصفة وعادلة[ ووافق عليها المنسق الوطني.[[

 لجمهور.[متاحة دون قيود لعامة االتي تكون تس تثني الإدارات الوطنية من الحماية المعارف التقليدية يتعيّن أأن ] 7.9

 3البديل 

لدى الامتثال للالتزامات المنصوص عليه في هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء اعتماد الاس تثناءات والتقييدات المحددة في 
 القانون الوطني والقانون العرفي.[
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 10المادة 

 /الحقوقمدة الحماية

، 5]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تحديد مدة الحماية/الحقوق المناس بة فيما يخص المعارف التقليدية، وفقا ]للمادة  يجوز
بمعايير الأهلية للحصول على ]تفي تس توفي/دامت المعارف التقليدية  تسري ما]]التي يجوز أأن[ ]ينبغي أأن[/]يتعين أأن[ 

 [.[[5[/]3]وفقا للمادة  [الحماية
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 11المادة 

 الشروط الشكلية

 1البديل 

 حماية المعارف التقليدية لأي شروط شكلية.]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[  تخضع]يتعين[ أأل [/ينبغي]

 2البديل 

 .[اية المعارف التقليديةلحمشكلية  اشروط ]]يجوز[ ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تفرض

 3البديل 

لأي شروط شكلية. ولكن، حرصا على الشفافية واليقين  5بموجب المادة يتعين[ أأل تخضع حماية المعارف التقليدية ]]ينبغي[/]
دارة )أأو الإدارات( الوطنية المعنية أأو الإدارة )أأو الإدارات( الحكومية الدولية  والحفاظ على المعارف التقليدية، يجوز للاإ

قليمية أأن تمسك سجلات أأو محاضر أأخرى  [.5لتسهيل الحماية بموجب المادة  التقليدية ارفللمع الإ
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 12المادة 

 التدابير الانتقالية

تنطبق هذه الأحكام على جميع المعارف التقليدية التي تفي بالمعايير المنصوص عليها في ]ينبغي[/]يتعين[ أأن  1.12
 عند دخول الأحكام حيز النفاذ.[ 5[/]3] المادة

ضافة اختيارية  اإ

لحقوق عدم المساس با [التدابير اللازمة التي تكفل]أأن تضمن  الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ للدول]ينبغي ] 2.12
 []المعترف بها بموجب القانون الوطني[ والتي س بق أأن اكتس بها الغير وفق قانونها الوطني والتزاماتها القانونية الدولية.

 بديل

الأفعال المس تمرة بخصوص المعارف أأن تنص على أأن  الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ ولعلى ]الد [/]يتعين[ينبغي]] 2.12
بطريقة مختلفة،  ]الصك[ انظمها هذي  كانأأو  يسُمح بهاحيز النفاذ والتي ما كان  ا ]الصك[التقليدية التي بدأأت قبل دخول هذ

حيز النفاذ ]، شريطة احترام الحقوق التي س بق  لتتماشى مع هذه الأحكام في غضون فترة معقولة بعد دخوله]ينبغي تكييفها 
 /ينبغي السماح باس تمرارها[.أأن اكتس بها الغير عن حسن نية[

 بديل

 أأن تنص على ما يلي: لدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ا]على  ]ينبغي[/]يتعين[، 1 ]على الرغم من أأحكام الفقرة 2.12

ليها قانونيا، قبل تاريخ دخول هذا الصك  يجوز )أأ( لأي شخص بدأأ باس تعمال المعارف التقليدية التي كان النفاذ اإ
 حيز النفاذ، أأن يس تمر في ذلك الاس تعمال للمعارف التقليدية]، رهنا بحق المكافأأة[؛

ة لس تعمال يتمتع بذلك الحق في الاس تعمال أأيضا، وفقا للشروط نفسها، أأي شخص قام باس تعدادات جدي )ب(
 المعارف التقليدية؛

ل تخول هذه الأحكام أأي حق في اس تعمال المعارف التقليدية اس تعمال منافيا لشروط النفاذ الذي قد يضعها  )ج(
 المس تفيد.[
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 13المادة ]

 الأخرى العلاقة بالتفاقات الدولية

البراءات[ التي ]تستند ] أأن يضع هذا الصك علاقة دعم متبادل ]بين حقوق ]الملكية الفكرية [/]يتعين[نبغي]ي  1.13
لى[ ]تنطوي على[ ]اس تعمال[ المعارف التقليدية ومع التفاقات والمعاهدات الدولية   ]السارية[.المعنية بشكل مباشر اإ

ضّر بحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها ل ينبغي أأن يفُسّر أأي حكم من أأحكام هذا الصك بأأنه يخلّ أأو ي 2.13]
علان   .[الأمم المتحدة بشأأن حقوق الشعوب الأصليةفي اإ

في حال تنازع بين القوانين، تكون الغلبة لحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في الإعلان المذكور وينبغي أأن  3.13]
 يسترشد أأي تفسير بأأحكام ذلك الإعلان.[
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 14المادة 

 الإعفاءعدم 

لغاء للحقوق التي تتمتع بها ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية حاليا  ليس في هذا ]الصك[ ما يمكن تفسيره كانتقاص أأو اإ
 أأو قد تكتس بها في المس تقبل.
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 15المادة ]

 المعاملة الوطنية

بموجب التدابير أأو القوانين الوطنية/الداخلية  حماية المعارف التقليدية منأأن تكون الحقوق والمنافع المتأأتية  ]]ينبغي[/]يتعين[
و[/]طرف دولة عض]من مواطنين أأو مقيمين في  المؤهلينالتي تضع هذه الأحكام الدولية محل نفاذ متاحة لجميع المس تفيدين 

فيدون الأجانب أأن يتمتع المس ت  [/]يتعين[وينبغي][ كما هو محدد بموجب الالتزامات أأو التعهدات الدولية. بعينه]بلد  متعاقد[
الممنوحة خصيصا والمنافع لحقوق بابالحقوق والمنافع نفسها التي يتمتع بها المس تفيدون مواطنو بلد الحماية، وكذلك  المؤهلون

 بموجب هذه الأحكام الدولية.[

 بديل

المنصوص عليها في هذا ]ل يمكن ]لمواطني ]دول أأعضاء[/]أأطراف متعاقدة[ أأن يتوقعوا الحصول سوى على حماية مماثلة لتلك 
ن كانت تلك ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ الأخرى  قليم ]دول أأعضاء[/]أأطراف متعاقدة[ أأخرى حتى اإ الصك في اإ

 تتيح حماية أأوسع نطاقا لمواطنيها.[

 ]نهاية البديل[

 بديل

]]ينبغي[/]يتعين[ على كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[، فيما يخص المعارف التقليدية التي تفي بالمعايير المنصوص عليها في 
قليمه للمس تفيدين من الحماية، كما هم معرفون في المادة3 المادة ، والذين هم أأساسا من مواطني أأي من 4 ، أأن يتيح داخل اإ

 .[ندة[ الأخرى أأو من المقيمين فيها، المعاملة نفسها التي يتيحها لمواطنيه المس تفيدي]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاق

 []نهاية البديل[ 
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 16المادة ]

 التعاون عبر الحدود

 ]طرف متعاقد[و[/عض دولةأأكثر من ] قليماإ في [ 5]بموجب المادة  ]المحمية[ المعارف التقليديةنفس في الحالت التي تقع فيها 
، [ةتعاقدالم ف اطر الأ ]اء[/عضالأ  ولعدد من ]الد قليماإ في واحد، أأو تكون مشتركة بين جماعة أأصلية أأو محلية واحدة أأو أأكثر 

لى التعاون، حسب الاقتضاء، بمشاركة الجماعات تعاقدة[ الم طراف الأ ][/عضاءالأ  ول]الدتلك تسعى ]يتعين[ أأن [/ينبغي] اإ
 تنفيذ أأهداف هذا ]الصك[.[الأصلية والمحلية المعنية من أأجل 

[يلي ذلك المرفق الثالث]
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 ]المبادئ / الديباجة/ مقدمة[

قرارا [/] .1] قيمة / المس تفيدين يكتسي  المحلية[ ]والأمم[الجماعات الأصلية و] [لشعوبالتراث الثقافي ]ل بأأن  [الإقرار]اإ

 عليمية.وثقافية وروحية واقتصادية وعلمية وفكرية وتجارية وت ، بما فيها قيمة اجتماعية جوهرية

المحلية[ الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]مباشرة التي تعبّر عنها  [والأماني]بالتطلعات  [الاسترشادو]استرشادا [/] .2
والإسهام في تحقيق الرخاء والتنمية الاقتصادية ، واحترام حقوقها في ظل القانون الوطني والدولي/ المس تفيدون،  ]والأمم[

 ]والأمم[ / المس تفيدين. والجماعات [الشعوب]والثقافية والبيئية والاجتماعية المس تدامة لتلك 

 [الشعوب]على نافع بأأن الثقافات التقليدية والفولكلور تشكل أُطُرا  للابتكار والإبداع تعود بم  [التسليمو]تسليما [/] .3
 جمعاء.وعلى البشرية /المس تفيدين،  المحلية[ ]والأمم[الجماعات ]الأصلية و

قرارا [/]الإقرار[ بأأهمية  .4 الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]كرامة احترام تشجيع احترام الثقافات التقليدية والفولكلور و و]اإ
سلامتها واحترام لكلور وتحافظ عليها، الفو ذلك أأشكال التعبير عن تلك الثقافات و تقي التي المحلية[ ]والأمم[ / المس تفيدين 

 .الفلسفية والفكرية والروحيةوقيمها الثقافية 

 داخل بشكل متواصلرها وتبادلها وتناقلها ياس تخدام أأشكال التعبير الثقافي التقليدي وتطو  [احترامو]احتراما  لـ[/] .5
 .وفقا للأعراف القائمة  بينهاالجماعات وفيما

سهاما [/]الإسهام[ .6 في تعزيز وحماية تنوع أأشكال التعبير الثقافي التقليدي، ]وحقوق المس تفيدين فيما يخص أأشكال  و]اإ
 تعبيرهم الثقافي التقليدي[.

قرارا [/] .7 ، بما تُحفظ فيهاأأشكال التعبير الثقافي التقليدي و  فيها البيئة التي تنشأأ وصون  بأأهمية حماية ووقاية قرار[الإ و]اإ
 عموما.على البشرية /المس تفيدين، و  ]والأمم[ المحلية[الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]مباشرة على  نافعيعود بم 

قرارا [/]الإقرار[ بأأهمية  .8 الأصلية  [الشعوب]تعزيز اليقين والشفافية والاحترام المتبادل والتفاهم في العلاقات بين و]اإ
وغيرها من أأوساط  عليميةالأكاديمية والتجارية والحكومية والت من جهة، والأوساط المحلية[ ]والأمم[ / المس تفيدين الجماعات ]و

 [مس تخدمي أأشكال التعبير الثقافي التقليدي من جهة أأخرى.

الإسهام في النهوض بالبتكار ونقل المعارف أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ينبغي لحماية ه بأأن [التسليم]و]تسليما [/] .9
ومس تخدميها وبطريقة تساعد على تحقيق الرفاه  أأشكال التعبير الثقافي التقليدي من أأصحاب ونشرها بما يعود بالمنفعة على كل

رساء توازن بين الحقوق والواجبات  .[الاجتماعي والاقتصادي واإ

قرارا [/]الإقرار[  .10 بالقيمة التي يكتس يها ملك عام حيوي ومجموعة المعارف المتاحة للاس تخدام من قبل الجميع، والتي ]و]اإ
لى حماية الملك العام والحفاظ عليه وتعزيزه بداع والابتكار، وبالحاجة اإ  [.تعُد ضرورية للاإ

متفق بشروط ]والتبادل الثقافي ]أأو غيرها من الأعمال العادلة[ الحرية الفكرية والفنية وأأعمال البحث ]تشجيع/تيسير  .11
قرار ومشاركة من قبل[ ]ا منصفةعادلة و تكون عليها  الأصلية  [لشعوب]ورهن موافقة حرة ومس بقة ومس تنيرة أأو اإ

 و]الأمم/المس تفيدين.[[ المحلية[والجماعات ]

]تأأمين[ الحقوق ]التي س بق وأأن اكتس بها الغير[/]الاعتراف بها[ و]تأأمين/كفالة[ اليقين القانوني ]وملك عام وافر ] .12
 وميسّر[.[
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لى انتقاص أأو تلاشي الحقوق التي  [لصكا]ليس في هذا ] .13  [الشعوب] تملكهاما من شأأنه أأن يفسر على أأنه يؤدي اإ
 [حاليا أأو التي يمكن أأن تكتس بها في المس تقبل.أأو الجماعات المحلية الأصلية 
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 1]المادة 

 أأهداف الس ياسة العامة

 1البديل 

لى ما يلي: يهدف هذا الصكينبغي أأن   اإ

 :اللازمة للقيام بما يليتزويد المس تفيدين بالوسائل  1.1

منع التملك غير المشروع لأشكال تعبيرهم الثقافي التقليدي وسوء اس تخدامها/اس تخدامها بطريقة مسيئة  )أأ(
 وضارّة/اس تخدامها دون تصريح؛

ومراقبة الطرق التي تسُ تخدم بها أأشكال تعبيرهم الثقافي التقليدي خارج الس ياق التقليدي والعرفي، حسب  )ب(
 الاقتضاء؛

بموافقة حرة ومس بقة ومس تنيرة تشجيع التعويض المنصف/التقاسم المنصف للمنافع المتأأتية من اس تخدامها و  )ج(
قرار ومشاركة/التعويض العادل والمنصف، حسب الاقتض أأو  ؛اءاإ

 وتشجيع وحماية النشاط الإبداعي والابتكاري القائم على التقاليد. )د(

 خيار

 تشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري وحمايته. )د(

عمالها المساعدة في منع منح حقوق الملكية الفكرية و  2.1  .أأشكال التعبير الثقافي التقليديعن خطأأ لحماية أأو اإ

 2البديل 

لى ما يلي: يهدف هذا الصكينبغي أأن   اإ

 منع ]سوء اس تخدام[ أأشكال التعبير الثقافي التقليدي المحمية/]التملك غير القانوني لها[[؛] )أأ(

 وتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري؛ )ب(

 ؛والتبادل الثقافي]أأو غيرها من الأعمال العادلة[ الحرية الفكرية والفنية وأأعمال البحث وتشجيع/تيسير  )ج(

قوق التي س بق وأأن اكتس بها الغير/الاعتراف بها وتأأمين/كفالة اليقين القانوني وملك عام وافر تأأمين الحو  )د(
 وميسّر؛

عمالها[ المساعدة في منع منح حقوق الملكية الفكرية ]و  )ه(  .[أأشكال التعبير الثقافي التقليديعن خطأأ لحماية ]أأو اإ
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 3البديل 

لى دعم الاس تخدام المناسب لأشكال التعبير الثقافي التقليدي وحمايتها ضمن نظام الملكية الفكرية، وفقا  يهدف هذا الصك اإ
 للقانون الوطني، ]والاعتراف[ ]ومع الاعتراف[ بحقوق ]المس تفيدين[ ]]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية[.

 4البديل 

لى  ع لأشكال التعبير الثقافي التقليدي وسوء اس تخدامها أأو اس تخدامها بطريقة منع التملك غير المشرويهدف هذا الصك اإ
 مسيئة وحمايتها والاعتراف بحقوق ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية.[
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 2]المادة 

 اس تخدام المصطلحات

 لأغراض هذا الصك:

أأو ]غيره من التعبير  تعبير ]الفني والأدبي[أأشكال ملموسة أأو غير ملموسة لل  أأيتعني أأشكال التعبير الثقافي التقليدي 
، وأأشكال 7الإبداعي والروحي،[ ]أأو التعبير الإبداعي والأدبي أأو الفني[ أأو أأي تشكيلة منها، مثل أأشكال التعبير بالحركة

تعبرَّ فيه أأو أأيا كان الشكل الذي والمدوّن ]وتحويراتها[،  10، وأأشكال التعبير اللفظي9، والموس يقي والصوتي8التعبير المادي
د فيه تكون ]التي يمكن أأن توجد في أأشكال مدوّنة/مقننّة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ خر[، والتي  تتجلى فيه أأو تجسَّ

؛ والتي جماعات محليةأأصلية و ]شعوب[ جماعي، من قبل  في س ياقافظا عليها محمعبّرا عنها و و  [/مس تحدثة[،مس تنبطة]
و[/]أأو[ الاجتماعية والتراث الثقافي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية و/أأو مرتبطة تكون نتاجا فريدا للهوية الثقافية ]

لى أ خر، سواء بصورة متتالية أأم ل. وقد تكون أأشكال التعبير الثقافي  بشكل مباشر بهما؛ والتي تكون منقولة من جيل اإ
 التقليدي حيوية ومتطورة.

 بديل

مختلف الأشكال الحيوية المس تنبطة أأو المعبّر عنها أأو المتجلية في الثقافات التقليدية  أأشكال التعبير الثقافي التقليديتشمل 
 والتي تمثلّ جزءا ل يتجزّأأ من الهوية الثقافية والاجتماعية الجماعية للجماعات المحلية الأصلية وغيرها من المس تفيدين.

لى مواد الملك العاميشير ] محمية أأو ل يجوز حمايتها ، بطبيعتهاليست، ملموسة غير ملموسة أأو ، لأغراض هذا الصك، اإ
بحقوق الملكية الفكرية المعمول بها أأو ما يرتبط بها من أأشكال الحماية التي تنص عليها تشريعات البلد الذي تسُ تخدم فيه تلك 

س تفادة من حماية الملكية وقد يحدث ذلك، مثلا، في الحالت التي ل يس توفي فيها الموضوع المعني الشرط الأساسي للا المواد.
 الفكرية على الصعيد الوطني أأو، حسب الحال، في الحالت التي تكون قد انتهت فيها مدة أأية حماية سابقة.[

 بديل

 يعني الملك العام كما هو معرّف في القانون الوطني. الملك العام

[ التي فقدت صلتها المميِزة بأأية جماعة التقليديأأشكال التعبير الثقافي ]مكونات الموضوع[/] متاحة للجمهور]يعني مصطلح ]
دراك الجمهور لمنش ئها التاريخي.[  أأصلية وأأصبحت بالتالي عامة أأو مُخزّنة، على الرغم من اإ

 يعني]]"اس تخدام[/]"اس تعمال"[ 

 في حال كان التعبير الثقافي التقليدي مشمول بمنتج: )أأ(

 أأو عرضه للبيع أأو بيعه أأو تخزينه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ تصنيع المنتج أأو اس تيراده "1"

                                                
7

تقليدية مثل الرقصات وأأعمال المهرجان والعروض المسرحية والشعائر والطقوس والطقوس في أأماكن مقدّسة والمسيرات والألعاب والألعاب الرياضية ال ] 
 .[وعروض الدمى وغيرها من أأوجه الأداء، سواء مثبتّة أأو غير مثبتّة

8
الروحية التعبير المادي للفنون والصناعات الحرفية والأقنعة أأو الأزياء الخاصة بالعروض والسجاد المصنوع يدويا والهندسة المعمارية والأشكال  مثل أأشكال] 

 الملموسة والأماكن المقدسة.[
9

 []مثل الأغاني والإيقاعات والمعزوفات الموس يقية والأصوات المعبّرة عن طقوس. 
10

 [لام  والأساطير والحكايات الشعبية والشعر والأحاجي وغيرها من أأشكال السرد؛ والكلمات والإشارات والأسماء والرموز.]مثل الحكايات والم 
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 أأو امتلاك المنتج لأغراض عرضه للبيع أأو بيعه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ "2"

 :طريقة صنعمشمول ب التعبير الثقافي التقليديفي حال كان  )ب(

 اس تعمال طريقة الصنع خارج الس ياق التقليدي؛ "1"

ليها في البند الفرعي )أأ( فيما يخص منتج يكون نتيجة مباشرة لس تعمال  "2" أأو مباشرة الأفعال المشار اإ
 طريقة الصنع.

 اس تخدام التعبير الثقافي التقليدي في أأنشطة البحث والتطوير المربحة أأو لأغراض تجارية.[[ )ج(
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 3المادة ]

 ]الصك[/]الحماية[[[/]الصون[[/]موضوع الحماية]معايير أأهلية ]

 1البديل 

 يطبَّق هذا الصك على أأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

 2البديل 

 موضوع ]الحماية[/]هذا الصك[ هو أأشكال التعبير الثقافي التقليدي:

أأصلية ]شعوب[ جماعي، من قبل  في س ياقافظا عليها محمعبّرا عنها و و  [/مس تحدثة[،مس تنبطة]تكون التي  )أأ(
 ؛محليةجماعات و 

والتي تكون نتاجا فريدا للهوية الثقافية ]و[/]أأو[ الاجتماعية والتراث الثقافي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات  )ب(
 المحلية، ومرتبطة بشكل مباشر بهما؛

لى أ خر، سواء بصورة متتالية أأم ل؛ )ج(  والتي تكون منقولة من جيل اإ

تكون مس تخدمة لمدة حُدّدت من قبل كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[، على أأل تقل تلك المدة عن  التيو  )د(
 ؛س نة/أأو خمسة أأجيال 50

بداعي وأأدبي أأو فني. )ه(  والتي تكون نتيجة نشاط فكري اإ

 3البديل 

الصك أأن تكون أأشكال  يقتضي الحصول على الحماية بموجب هذايطبَّق هذا الصك على أأشكال التعبير الثقافي التقليدي. و 
وأأن تكون مس تنبطة  ،4 للمس تفيدين كما هم معرفون في المادةبالتراث الثقافي  بوضوحالتعبير الثقافي التقليدي متصلة 

لى أ خر، وقد تكون أأشكال التعبير المذكورة  جماعيفي س ياق  عليها ومتقاسمة اومحافظحدثة ومطورة مس تو  ومتوارثة من جيل اإ
 حيوية ومتطورة.[
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 4المادة ]

 من ]الحماية[/]الصون[ المس تفيدون

 1البديل 

المس تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية التي تملك أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ]المحمية[ 
 وتعبّر عنها وتس تنبطها وتحافظ عليها وتس تخدمها وتطورها.

 2البديل 

]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية ]و[/]وفي حال عدم وجود مفهوم ]الشعوب[ المس تفيدون من هذا الصك هم 
 الأصلية[، مس تفيدون أ خرون حسب ما يحدّده القانون الوطني.

 3البديل 

 المس تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية ومس تفيدون أ خرون حسب ما يحدّده القانون الوطني.

 4البديل 

تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية ومس تفيدون أ خرون حسب ما يحدّده القانون الوطني المس  
 ]ممن يملكون أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ]المحمية[ ويعبّرون عنها ويس تنبطونها ويحافظون عليها ويس تخدمونها ويطورونها[.[
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 5]المادة 

 نطاق ]الحماية[/]الصون[

 1البديل 

فيما يخص  صون المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدين]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[  1.5
أأشكال تعبيرهم الثقافي التقليدي ]المحمية[، كما هي معرّفة في هذا ]الصك[، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، 

 وبطريقة معقولة ومتوازنة.

لى بموجب هذا الصك ل تمتد الحماية  2.5 المعروفة أأو المس تخدمة على نطاق واسع خارج  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ
المحمية بحق من حقوق  وأأ الموجودة في الملك العام،  وأأ ]لمدة معقولة[، ]الصك[،  هذافون في جماعة المس تفيدين، كما هم معرّ 

 الفكرية. الملكية

 2البديل 

فيما يخص أأشكال تعبيرهم الثقافي  المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدينينبغي/يتعين على الدول الأعضاء حماية الحقوق و  1.5
التقليدي السرية و/أأو المقدسة، كما هي معرّفة في هذا الصك، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، وحسب 

س تفيدون، على وجه التحديد، بالحق الاس تئثاري في التصريح باس تخدام أأشكال الاقتضاء، وفقا للقوانين العرفية. ويتمتع الم 
 التعبير الثقافي التقليدي المذكورة.

، في س ياق جماعي دون تصريح من المس تفيدينومس تخدمة  ومحافظَا عليها مملوكة في حال ظلت مكونات الموضوع 2.5
دارية و/أأو تشريعية و/أأو تدابير  توفير ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء لحماية من أأي اس تخدام لأشكال التعبير لس ياس ية، اإ

أأو مضّرا بها، وتوفير حق الإس ناد، والنص على الاس تخدامات المناس بة  لامضلّ  للحقيقة أأو امخالفيكون  الثقافي التقليدي
لى ذلك، في حال كانت أأشكال التعب ير المذكورة متاحة للجمهور دون تصريح من لأشكال التعبير الثقافي التقليدي. وبالإضافة اإ

 المس تفيدين وكانت مس تغلة تجاريا، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء بذل كل مساعيها لتيسير المكافأأة، حسب الاقتضاء.

، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء بذل كل 2.5أأو الفقرة  1.5في حال لم تكن مكونات الموضوع محمية بموجب الفقرة  3.5
 ساعيها لحماية سلامة مكونات الموضوع بالتشاور مع المس تفيدين حسب الاقتضاء.م 

 3البديل 

 1الخيار 

[ ]مملوكة فقط المحمية ]مقدسة[ ]أأو سرية[ أأو ]معروفة بشكل أ خر أأشكال التعبير الثقافي التقليديفي حال كانت  1.5
 يتعين على الدول الأعضاءالأصلية أأو الجماعات المحلية، ينبغي/ [الشعوب]بشكل وثيق[ داخل 

دارية، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني، تسمح /أأو س ياس ية و/أأو توفير تدابير قانونية و )أأ( ا بمللمس تفيدين اإ
 :يلي

  فيها وتطويرها؛المذكورة والمحافظة عليها والتحكّم  المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]اس تنباط[  "1"
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وتثبيتها بدون تصريح ومنع السرية المحمية  أأشكال التعبير الثقافي التقليديالكشف عن  [ منعردع]و "2"
 ؛شكل غير قانونيب  اس تخدامها

لى  "3" المذكورة  المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]والتصريح أأو رفض التصريح بالنفاذ اإ
قرار ومشاركة وشروط متفق عليها س تنيرةوم س بقة حرة وم  بناء على موافقة [اس تعمالها]واس تخدامها/  ؛[أأو اإ

، فيما المحمية لأشكال التعبير الثقافي التقليدي [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]الحماية من أأي اس تخدام و  "4"
 ؛يتعلق بالسلع والخدمات، بما يوحي بتأأييد من المس تفيدين أأو صلة بهم

أأو يشوهها  المحمية التعبير الثقافي التقليديف أأشكال الاس تخدام أأو التغيير الذي يحرّ حظر  [منعو] "5"
 .ينتقص من أأهميتها الثقافية لدى المس تفيدين أأو

 تشجيع المس تخدمين ]على ما يلي[: )ب(

س ناد  "1" لى المس تفيدين؛ المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ  المذكورة اإ

أأشكال التعبير الثقافي اس تخدام لدخول في اتفاق مع المس تفيدين لوضع شروط وبذل كل الجهود ل "2"
 ؛المحمية التقليدي

لى  "3" ضافة اإ واس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يحترم القواعد والممارسات الثقافية للمس تفيدين اإ
 بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتبطة  [الطابع غير القابل للتصرف والتقس يم والتقادم]

 .المحمية

]مملوكة[ ]و[/]أأو[ ]محافظَا عليها[ ]و[/]أأو[ مس تخدمة  [المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]في حال ظلت  2.5
متاحة للجمهور ]ولكنها غير معروفة على نطاق كانت ]و[/]أأو[ مطورة من طرف ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية و 

لى نوالمس تخدمعلى أأن يسعى تشجيع ال  على الدول الأعضاءواسع وليست ]مقدسة[ ول ]سرية[[، ينبغي/يتعين   توفير[/]اإ
دارية، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني من أأجل تشجيع المس تخدمين ]على ما /أأو س ياس ية و/أأو تدابير قانونية و اإ

 يلي[[:

لالمحمية  لأشكال التعبير الثقافي التقليديعتراف بالمس تفيدين كمصدر الا )أأ( س نادها اإ ذا قرّ ، يهمواإ ل اإ ر هؤلء اإ
لى شعب أأصلي محدّ المحمية  أأشكال التعبير الثقافي التقليديخلاف ذلك، أأو كانت  د أأو جماعة محلية غير مس ندة اإ

 ].[دة]؛[محدّ 

 أأشكال التعبير الثقافي التقليديلدخول في اتفاق مع المس تفيدين لوضع شروط اس تخدام وبذل كل الجهود ل )ب(
 المحمية؛

لى ] )ج( ضافة اإ الطابع غير ]واس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يحترم القواعد والممارسات الثقافية للمس تفيدين اإ
 ].[[]؛[المحمية بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتبطة  [القابل للتصرف والتقس يم والتقادم

، فيما يتعلق المحمية لأشكال التعبير الثقافي التقليدي [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]أأي اس تخدام عن  ]والامتناع )د(
 ؛بالسلع والخدمات، بما يوحي بتأأييد من المس تفيدين أأو صلة بهم
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، ومعروفة على نطاق واسع ]وفي الملك جمهور]متاحة لل  [المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليديفي حال كانت ] 3.5
تشجيع  محمية بموجب القانون الوطني، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء[/أأو و][، 2أأو  1العام[[ ]غير مشمولة بالفقرتين 

 :، طبقا للقانون الوطنيلي[ي المذكورة ]على ما المحميةأأشكال التعبير الثقافي التقليدي مس تخدمي 

س ناد  )أأ( لى المس تفيدين؛ المحمية أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ  المذكورة اإ

لى الطابع ]واس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يحترم القواعد والممارسات الثقافية للمس تفيدين  )ب( ضافة اإ غير ]اإ
 ؛المحمية بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتبطة  [القابل للتصرف والتقس يم والتقادم

فيما يتعلق بالسلع ، شكال التعبير الثقافي التقليديلأ  [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]الحماية من أأي اس تخدام ]و  )ج(
 ]؛[[والخدمات، بما يوحي بتأأييد من المس تفيدين أأو صلة بهم

لى  )د( يداع أأي رسم من رسوم المس تخدمين في الصندوق الذي ]و[ السعي، حسب الاقتضاء، اإ تلك  تنش ئهاإ
 [.الدولة العضو

 2الخيار 

فيما يخص أأشكال تعبيرهم الثقافي  صون المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدينينبغي/]يتعين على الدول الأعضاء  1.5
 التقليدي المحمية، كما هي معرّفة في هذا ]الصك[، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، وبطريقة معقولة ومتوازنة.

لى بموجب هذا الصك ل تمتد الحماية  2.5 عروفة أأو المس تخدمة على نطاق واسع خارج الم أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ
المحمية بحق من حقوق  وأأ الموجودة في الملك العام،  وأأ ]لمدة معقولة[، ]الصك[،  هذافون في جماعة المس تفيدين، كما هم معرّ 

 الفكرية. الملكية

لى /الصون بموجب هذا الصك )الصكوك( ل تمتد الحماية 3.5 التي يكون  التقليدياس تخدامات أأشكال التعبير الثقافي اإ
( الإدراج في المحفوظات، والاس تخدام من قبل المتاحف، والحفظ، والبحث، والاس تخدام العلمي، 1الغرض منها: )

بداعية تكون مس تلهمة من أأشكال التعبير الثقافي التقليدي المحمية 2والتبادل الثقافي؛ ) ( واس تنباط مصنفات أأدبية وفنية واإ
 محوّرة منها.[مس تعارة أأو مش تقة أأو  أأو
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 6]المادة 

دارة ]الحقوق[/]المصالح[  اإ

 1البديل 

نشاء يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ 1.6 دارة مختصة تعيينأأو  اإ للعمل، بالتشاور قانون الوطني، لل اوفق ،اإ
دارة الح  ./المصالح المنصوص عليها في هذا الصكقوقالوثيق مع المس تفيدين، حسب الاقتضاء، على اإ

خطار المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية ]]ينبغي[/]يتعين[  2.6 دارة تنُشأأ بهاإ بموجب أأو تعُيّن وية أأية اإ
 .[1 الفقرة

 2البديل 

نشاء  1.6 دارة مختصة، وفقا للقانون الوطنيأأو تعيين يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اإ وبموافقة  اإ
 .[الصك]لإدارة الحقوق/المصالح المنصوص عليها في هذا ع المس تفيدين، من/بالشتراك م صريحة

دارة تنُشأأ  2.6 خطار المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية بهوية أأية اإ بموجب أأو تعُيّن ]]ينبغي[/]يتعين[ اإ
 [.[1 الفقرة
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 7]المادة 

 الاس تثناءات والتقييدات

 1البديل 

المنصوص عليها في هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء، في حالت خاصة، اعتماد اس تثناءات  لدى الامتثال للالتزامات
رة ولزمة لحماية المصلحة العامة، شرط أأل تتعارض تلك الاس تثناءات والتقييدات بدون مبّرر مع مصالح  وتقييدات مبرَّ

 ل تخلّ بغير حق بتنفيذ هذا الصك.المس تفيدين، ]والقانون العرفي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية[، و

 2البديل 

لدى تنفيذ هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء اعتماد الاس تثناءات والتقييدات المحددة في التشريعات الوطنية، بما في ذلك 
 القانون العرفي.

المؤلف، والإشارات والرموز في حدود الأفعال المسموح بها بموجب القانون الوطني فيما يخص المصنفات المحمية بحق  .1
المحمية بقانون العلامات التجارية، أأو موضوع أ خر محمي بقانون الملكية الفكرية، ل ]ينبغي/يتعين[ حظر أأي فعل من تلك 

 الأفعال بموجب حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

الأفعال التالية، سواء كان يلي[ بخصوص  ]يجوز[ للدول الأعضاء وضع اس تثناءات ]من قبيل ما على[ /يتعيننبغيي ] .2
 :ل أأو 1 الفقرةمسموحا بها في 

 والبحث؛التعليم و تعلّم ال  )أأ(

 الأخرى؛التمثيل في المحفوظات أأو المكتبات أأو المتاحف أأو المؤسسات الثقافية البحث و والعرض و  الحفظ )ب(

بداعية ت )ج( أأشكال التعبير الثقافي التقليدي أأو مستندة من  ةكون مس تلهماس تنباط مصنفات أأدبية أأو فنية أأو اإ
ليها أأو مس تعارة منها.  اإ

 .2 يجوز للدول الأعضاء أأن تنص على اس تثناءات وتقييدات غير تلك المسموح بها بموجب الفقرة .3

في حالت الاس تخدام/الاس تعمال/الإدراج ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء أأن تنص على اس تثناءات وتقييدات  .4
ضي لتعبير ثقافي تقليدي ]محمي[ في مصنف أ خر أأو موضوع أ خر، أأو في الحالت التي ل يكون لدى المس تخدم فيها أأي العر

 علم، أأو أأية أأس باب كافية للعلم، بأأن التعبير الثقافي التقليدي محمي.

 3البديل 

اء، في حالت خاصة، اعتماد لدى ]الامتثال للالتزامات المنصوص عليها في[/]تنفيذ[ هذا الصك، يجوز للدول الأعض
مع و اس تثناءات وتقييدات، شرط أأل تلحق تلك الاس تثناءات والتقييدات ضررا بلا مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين، 

 .مراعاة المصالح المشروعة للغير
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 4البديل 

 اس تثناءات عامة

راف المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ملائمة بموجب لدول الأعضاء[/]الأطا] [/]ينبغي[/]يتعين على[يجوز]] 1.7
أأشكال التعبير الثقافي القانون الوطني ]بالتشاور مع المس تفيدين[ ]بمشاركة المس تفيدين[، شريطة أأن يحترم اس تخدام 

 ]المحمية[ ما يلي: التقليدي

 ]الاعتراف بالمس تفيدين، حسب الإمكان؛[ )أأ(

لى الم  )ب( لحاق الضرر بهم؛[]وعدم الإساءة اإ  س تفيدين أأو اإ

 ؛[العادلة اتالممارسأأشكال الاس تخدامات/التعاملات/ ]والتوافق مع  )ج(

 المس تفيدين؛[شكال التعبير الثقافي التقليدي من قبل عدم التعارض مع الاس تعمال العادي لأ و ] )د(

لحاق ضرر بلا مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين ومراعاة  )ه(  المصالح المشروعة للغير.[[]وعدم اإ

 البديل

لدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ملائمة بموجب ا] [/]ينبغي[/يتعين على[يجوز]] 1.7
 شريطة أأن ]تكون تلك التقييدات والاس تثناءات[: ]، القانون الوطني

 مقتصرة على بعض الحالت الخاصة؛ أأ()

 تعبير الثقافي التقليدي من قبل المس تفيدين؛[شكال ال [ العادي لأ الاس تعمالمع ]]ل ]تتعارض[  )ب(

 ]ل تلحق ضررا بلا مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين؛[ )ج(

 ]تضمن أأن ]اس تخدام[ أأشكال التعبير الثقافي التقليدي: )د(

لى المس تفيدين أأو يلحق الضرر بهم؛ل  "1"  يسيء اإ

 بالمس تفيدين، حسب الإمكان؛[ويعترف  "2"

 .[[[العادلة]ويتوافق مع الممارسة  "3"

 ]نهاية البديل[

]المقدسة[  أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]في حال وجود خش ية معقولة من وقوع ضرر يتعذر تداركه فيما يتعلق ب 2.7
 ]أأل تضع ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اس تثناءات وتقييدات.[ [/]ينبغي[/]يتعين[يجوز]]السرية[، ]و
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 دةس تثناءات محدّ ا

لى،[/1التقييدات المنصوص عليها في الفقرة ]رهن ] 3.7 ضافة اإ لدول ا] [/]ينبغي[/]يتعين على[يجوز][ ذلك، ]اإ
أأو، حسب الاقتضاء، من  لقانون الوطنياس تثناءات ملائمة بموجب اأأو الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات 

 قبل ]أأصحاب[/]ملّاك[ المصنف الأصلي:

لى جني أأرباح  الأنشطة، باس تثناء والبحث، وفقا للبروتوكولت الموضوعة وطنياالتعليم و لتعلّم ]ل  )أأ( المؤدية اإ
 [تحقيق أأغراض تجارية؛ أأو

الأخرى التمثيل في المحفوظات أأو المكتبات أأو المتاحف أأو المؤسسات الثقافية البحث و و  [والعرض] حفظل]ل )ب(
 [لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو لأغراض أأخرى تخدم المصلحة العامة؛التي يعترف بها القانون الوطني، 

ثقافي التقليدي أأشكال التعبير ال يكون مس تلهما من ]من مصنفات التأأليف[ مصنف أأصلي  لس تنباط )ج(
ليها أأو مس تعارا منها؛[ أأو  مستندا اإ

 .[[1.5]]ينبغي[/]يتعين[ أأن ل ينطبق هذا الحكم على أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ]المحمية[ الموصوفة في المادة 

 :أأو ل 1الفقرة السماح بالأفعال التالية، سواء كان مسموحا بها في  [يتعين]/نبغي[ي ]] 4.7

في المؤسسات الثقافية المعترف بها بموجب القانون الوطني المناسب  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياس تخدام ] )أأ(
المتاحف لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو أأغراض أأخرى تخدم المصلحة العامة، و المكتبات و والمحفوظات 

 [؛التمثيلو  والبحث العرض[و ] فظالحلأغراض بما في ذلك 

أأشكال التعبير الثقافي التقليدي يكون مس تلهما من ]من مصنفات التأأليف[ مصنف أأصلي  ]واس تنباط )ب(
ليها أأو مس تعارا منها؛[ أأو  مستندا اإ

 ]واس تخدام/اس تعمال تعبير ثقافي تقليدي مش تق ]قانونيا[ من مصادر غير المس تفيدين؛[ )ج(

 ]واس تخدام/اس تعمال تعبير ثقافي تقليدي معروف ]من خلال طرق قانونية[ خارج جماعة المس تفيدين.[[ )د(

]]باس تثناء حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي السرية من الكشف[، وفي حدود الأفعال المسموح بها بموجب  5.7
حق المؤلف أأو الإشارات والرموز لفكرية ]بما في ذلك[[/]حقوق الملكية االمصنفات المحمية بموجب  فيما يخص القانون الوطني

، أأو الاختراعات المحمية ببراءات أأو نماذج المنفعة والتصاميم المحمية بحقوق التصاميم الصناعية تجارية اتالمحمية بعلام
 [.[حظر أأي فعل من تلك الأفعال بموجب حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ]يتعين[/]ينبغي[ ل
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 [8]المادة 

 ]مدة ]الحماية[/]الصون[

 1الخيار 

أأشكال التعبير الثقافي اية/حقوق سريان الحمالمناس بة ل  المدةيجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تحديد  1.8
 التقليديأأشكال التعبير الثقافي دامت  ]التي يجوز أأن[ ]ينبغي أأن[/]يتعين أأن[ تسري ما]لهذا ]الصك[/]، وفقا التقليدي

 هذا ]الصك[، وبالتشاور مع المس تفيدين.[[]معايير الأهلية للحصول على الحماية[ وفقا ل  لبيتس توفي/ت

ضد التعبير الثقافي التقليدي لأشكال  الممنوحةلحماية أأن تنص على أأن ا يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ 2.8
لحاق تحريف أأو تشويه أأو تعديل أأو انتهاك مما يُ أأي  المس تفيدين أأو المنطقة التي بها أأو بسمعة أأو صورة  الضرررتكب بهدف اإ

ليها، ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تسري لمدة غير محدّدة.  ينتمون اإ

 2الخيار 

الموضوع المحدّد في هذا ]الصك[ طالما اس تمر المس تفيدون من الحماية في  ول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[الد] تحمي 1.8
 .3التمتع بنطاق الحماية المبيّن في المادة 

 3الخيار 

أأن تنص على أأنه ]ينبغي[/]يتعين[، فيما يخص الجوانب المادية على  يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[] 1.8
 لتقليدي، أأن تسري الحماية لمدة محدودة.[[الأقل لأشكال التعبير الثقافي ا
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 [9]المادة 

 الشروط الشكلية

 1الخيار 

 ةحماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي لأي]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ ضع أأل تخُ  يتعين/ينبغي]كمبدأأ عام،[  1.9
 شروط شكلية.

 2الخيار 

 .[أأشكال التعبير الثقافي التقليدي[ ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تفرض شروطا شكلية لحماية ]يجوز] 1.9

خضاع حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي السرية لأية 1بالرغم من الفقرة  2.9 ، ل يجوز ]لدولة عضو[/]طرف متعاقد[ اإ
 شروط شكلية.
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 10]المادة 

 [[المصالح]/[الحقوق]وممارسة  العقوبات والجزاءات]

 1البديل 

دارية تدابير قانونية و/أأو يتعين على الدول الأعضاء وضع مناس بة وفعالة ورادعة ومتناس بة من أأجل التصدي لحالت  اإ
 التعدي على الحقوق المنصوص عليها في هذا الصك.

 2البديل 

دارية تدابير قانونية و/أأو ية،[ وضعيتعين على الدول الأعضاء، ]بالشتراك مع ]الشعوب[ الأصل  1.10 ميسّرة ومناس بة  اإ
وفعالة ]ورادعة[ ومتناس بة من أأجل التصدي لحالت التعدي على الحقوق المنصوص عليها في هذا الصك. وينبغي أأن تتمتع 

ثبات الضرر الم نفاذ لصالحهم الشخصي ويتعين أأل يشُترط منهم اإ جراء اإ  ادي.]الشعوب[ الأصلية بالحق في اس تهلال اإ

ذا ثبت التعدي على الحقوق المحمية بموجب هذا الصك طبقا للفقرة 2.10 نفاذ 1.10 اإ ، يتعين أأن تشمل العقوبات تدابير اإ
مدنية وجنائية حسب الاقتضاء. ويجوز تضمين الجزاءات تدابير العدالة الإصلاحية ]مثل الإعادة[، وفق طبيعة التعدي 

 وأأثره.

 3البديل 

دارية تدابير قانونية و/أأوالسعي من أأجل اعتماد ينبغي للدول الأعضاء  مناس بة وفعالة ومتناس بة، وفقا لأنظمتها القانونية، من  اإ
 أأجل ضمان تطبيق هذا الصك.

 4البديل 

ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء/الأطراف المتعاقدة أأن توفر، وفقا للقانون الوطني، التدابير القانونية أأو الس ياس ية أأو الإدارية 
همال، بملازمة ال  .[س تفيدينالم صالح لمنع الإضرار، عن قصد أأو عن اإ
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 [11]المادة 

 ]التدابير الانتقالية

المعايير المنصوص  تس توفيعلى جميع أأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي ا ]الصك[ ق هذطبَّ ]ينبغي[/]يتعين[ أأن ي  1.11
 حيز النفاذ.]الصك[  دخولعند  ا ]الصك[عليها في هذ

]]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تأأمين الحقوق التي اكتس بها الغير بموجب  1الخيار  2.11
 القانون الوطني قبل دخول هذا ]الصك[ حيز النفاذ.

 النفاذ التي بدأأت قبل دخول هذا ]الصك[ حيزبخصوص أأشكال التعبير الثقافي التقليدي الأفعال المس تمرة  2الخيار  2.11
ا ]الصك[ لتتماشى مع هذ هاتكييف ]]ينبغي[/]يتعين[  والتي ما كانت لتكون مباحة أأو التي ينظمها هذا ]الصك[ بطريقة مختلفة،

 السماح باس تمرارها[.]]ينبغي[/]يتعين[  [/3لفقرة رهن أأحكام افي غضون فترة معقولة بعد دخوله حيز النفاذ، 

لى المس تفيدينيتعلق بأأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي تكتسي أأهمية خاصة  وفيما 3.11 والتي تكون قد  بالنس بة اإ
الحق في استرجاع تلك  لهؤلء المس تفيدينكون يأأن ]ينبغي[/]يتعين[ ، هؤلء المس تفيدينأأخرجِت عن نطاق تحكّم 

 الأشكال.[
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 [12]المادة 

 رى[]العلاقة بالتفاقات الدولية ]الأخ

]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تنفيذ هذا ]الصك[ بطريقة ]تكفل الدعم المتبادل[  1.12
 للاتفاقات الدولية ]الأخرى[ ]السارية[.[

لغاء للحقوق التي تتمتع بها ]الشعوب[ الأصلية أأو الجم 2.12] اعات ليس في هذا الصك ما يمكن/يتعين تفسيره كانتقاص أأو اإ
علان الأمم المتحدة بشأأن  المحلية حاليا أأو قد تكتس بها في المس تقبل، وكذلك حقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في اإ

 حقوق الشعوب الأصلية.

 حال تنازع بين القوانين، تكون الغلبة لحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في الإعلان المذكور وينبغي أأن في 3.12
 تفسير بأأحكام ذلك الإعلان.[ يسترشد أأي
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 [13]المادة 

 ]المعاملة الوطنية

المس تفيدين الذين هم من مواطني ]الدول على ]ينبغي[/]يتعين على[ كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[ أأن يطبق 
المس تفيدين الذين هم من مواطنيه الأخرى معاملة ل تقل تفضيلا  عن تلك التي يطبقها على  [لأطراف المتعاقدةالأعضاء[/]ا

 لحماية المنصوص عليها بموجب هذا ]الصك[.[يتعلق بافيما 
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 13و 11و 10و 9و 8]بدائل المواد 

 عدم النص على تلك الأحكام[
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 [14]المادة 

 ]التعاون عبر الحدود

مختلفة، [ أأطراف متعاقدةول أأعضاء[/]]دفي أأقاليم ]المحمية[ في الحالت التي تقع فيها أأشكال التعبير الثقافي التقليدي 
أأن تتعاون على معالجة حالت أأشكال التعبير الثقافي  ]ينبغي[/]يتعين على[ تلك ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[

، بمشاركة ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية المعنية، حسب الاقتضاء، بغرض تنفيذ لحدود[ل ]المحمية[ العابرةالتقليدي 
 هذا ]الصك[.[
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 15المادة 

ذكاء الوعي  ]تكوين الكفاءات واإ

]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ التعاون على تكوين الكفاءات وتعزيز الموارد البشرية،  1.15
 س يما تلك الخاصة بالمس تفيدين، وتطوير القدرات المؤسس ية، من أأجل تنفيذ ]الصك[ بفعالية. ل

]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ توفير الموارد اللازمة ]للشعوب[ الأصلية والجماعات  2.15
المحلية والتعاضد معها من أأجل وضع مشروعات لتكوين الكفاءات داخل ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية تركّز على 

لكتر  ونية وتعليمية جديدة تكون ملائمة ثقافيا، ومُس تحدثة بمشاركة تامة وفعالة تطوير أ ليات ومنهجيات مناس بة، مثل مواد اإ
 ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية والمنظمات التي تمثلها.

]في هذا الس ياق، ]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تنص على مشاركة تامة  3.15
 المصالح، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص.[للمس تفيدين و غيرهم من أأصحاب 

س يما توعية  ]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اتخاذ تدابير لإذكاء الوعي ]بالصك،[ ل 4.15
 مس تخدمي وأأصحاب أأشكال التعبير الثقافي التقليدي بالتزاماتهم بموجب هذا الصك.[

 والوثيقة[الثالث  ]نهاية المرفق


